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1.

MOTIVERING

BAKGRUND

Motiv och syfte

I utkastet till forslag konsolideras och uppdateras tvd omraden inom
lagstiftningen = om  mérkning: allmén  livsmedelsmirkning  och
nédringsvirdesdeklaration, som omfattas av direktiven 2000/13/EG respektive
90/496/EEG. Direktiv 2000/13/EG har dndrats flera ganger och utvecklingen
savil pé livsmedelsmarknaden som i friga om konsumenternas forvéantningar
gor det nddvandigt att lagstiftningen uppdateras och moderniseras.

I direktiv 90/496/EEG fOreskrivs att kommissionen ska rapportera till
Europaparlamentet och radet om genomforandet av direktivet. De
interinstitutionella forfarandena har dndrats och kommissionen ska i vissa fall
overldmna en konsekvensanalys tillsammans med forslag om ny lagstiftning.
Oversynen av lagstiftningen om niringsvirdesdeklaration &tfoljs av en
konsekvensanalys i vilken det ges en Oversikt dver genomforandet av direktiv
90/496/EEG. Dirfor har en separat rapport om genomforandet av direktivet
inte utarbetats.

Allman bakgrund

Allmén mirkning — Den huvudsakliga politiska vilja som gav upphov till den
forsta horisontella” rattsakten om livsmedelsmirkning (direktiv 79/112/EEG)
var att faststdlla regler for livsmedelsmérkning i syfte att mojliggora fri
rorlighet for livsmedel i gemenskapen. Med tiden blev dven skyddet av
konsumenternas réttigheter ett sarskilt mal for Europeiska gemenskapen.

Generaldirektoratet for hédlsa och konsumentskydd inledde 2003, i1 néra
samarbete med berdrda parter, en utvirdering av lagstiftningen om
livsmedelsmérkning for att se 6ver dess effektivitet och réttsliga grund och for
att identifiera dagens konsumenters behov av och forvintningar pé
livsmedelsinformation, med hénsyn till tekniska och logistiska begransningar. I
slutsatserna, som offentliggjordes 2004, preciserades inriktningen for ett
framtida forslag.

Naringsvardesdeklaration — I den nyligen offentliggjorda Vitbok om en EU-
strategi for hélsofrdgor som ror kost, Gvervikt och fetma understroks
konsumenternas behov av tydlig, konsekvent och evidensbaserad information.
Naringsvérdesdeklarationer dr ett etablerat sétt att sprida information till
konsumenterna for att stodja hidlsomedvetna val av livsmedel. Det rader bred
enighet om att niringsviardesdeklarationerna kan bli ett effektivare verktyg for
att frimja konsumenternas forméga att vilja en balanserad kost.

Berorda parter har tagit initiativ for att uppmuntra till att
niringsvirdesinformation visas pa framsidan av forpackningar. Det finns
skillnader mellan de mairkningssystem som anvénds, vilket kan skapa
handelshinder.
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Gallande bestammelser

Forslaget innebér att foljande réttsakter slds samman och dndras:

Direktiv 2000/13/EG av den 20 mars 2000 om tillndrmning av
medlemsstaternas lagstiftning om maéirkning och presentation av
livsmedel samt om reklam for livsmedel.

I detta direktiv faststdlls gemensamma méirkningskrav som géller alla
livsmedel som dr avsedda for konsumenter och livsmedel som &r avsedda
for storkok. I direktivet faststills vilken information som maste ingd i
mérkningen.

Forslaget innebdr att vissa allménna principer om livsmedelsinformation
infors och att det utvecklas en styrmekanism for att ta hinsyn till nya
metoder som skulle ge konsumenterna mojlighet att gora vélgrundade val
av livsmedel. Kraven péd obligatorisk information forblir i stort sett
desamma, och kommissionen har mdjlighet att foresld nya krav i
specifika fragor.

Rédets direktiv 90/496/EEG av den 24 september 1990 om
néringsvirdesdeklaration for livsmedel.

Genom forslaget infors obligatorisk ndringsvirdesdeklaration for viktiga
ndringskomponenter i det huvudsakliga synfiltet.

Forutom sammanslagningen av direktiven 2000/13/EG och 90/496/EEG,
omarbetas foljande rattsakter i texten:

Kommissionens direktiv 87/250/EEG av den 15 april 1987 om mérkning
som anger alkoholhalten efter volym i alkoholhaltiga drycker som é&r
avsedda for konsumenten

Kommissionens direktiv 94/54/EG av den 18 november 1994 om att
andra uppgifter d&n de som foljer av rddets direktiv 79/112/EEG skall
anges pa markningen av vissa livsmedel

Kommissionens direktiv 1999/10/EG av den 8 mars 1999 om undantag
frdn bestimmelserna 1 artikel 7 i rddets direktiv 79/112/EEG om
markning av livsmedel

Kommissionens direktiv 2002/67/EG av den 18 juli 2002 om mirkning
av livsmedel som innehéller kinin och livsmedel som innehéller koffein

Kommissionens forordning (EG) nr 608/2004 av den 31 mars 2004 om
markning av livsmedel och livsmedelsingredienser med tillsats av
fytosteroler, fytosterolestrar, fytostanoler och/eller fytostanolestrar

Kommissionens direktiv 2004/77/EG av den 29 april 2004 om @ndring av
direktiv 94/54/EG betriffande mérkningen av vissa livsmedel som
innehéller glycyrrhizinsyra och ammoniumsalt av glycyrrhizinsyra
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Forenlighet med Europeiska unionens politik och mal pa andra omraden

Forslaget ligger 1 linje med kommissionens initiativ for béttre lagstiftning,
Lissabonstrategin och EU:s strategi for héllbar utveckling. Tonvikten ligger pa
att forenkla godkidnnandeforfarandet och ddrigenom minska den administrativa
belastningen  och  forbattra den  europeiska  livsmedelsindustrins
konkurrenskraft, samtidigt som man sdkerstiller livsmedlens sékerhet,
bibehaller en hog niva pa folkhilsoskyddet och beaktar globala aspekter. For
nirvarande haller man pé att mita de administrativa kostnaderna till {61jd av de
horisontella mérkningsbestimmelserna, och resultatet av maitningen skulle
kunna ge relevant information.

SAMRAD MED BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSANALYS

Samrad med berdrda parter

Metoder, mélsektorer och deltagarnas allmanna profil

Det har gjorts breda undersokningar bland alla berdrda parter for att ta reda pa
deras uppfattning om bestdmmelserna i och tillimpningen av den befintliga
lagstiftningen och behovet av fordndring. Deltagarna var myndigheter, icke-
statliga organisationer, foretrddare for néringslivet och privatpersoner. Vissa
samrad var inriktade pad medlemsstaterna, niringslivet eller konsumenterna.

Sammanfattning av svaren och hur de har beaktats

Konsumenterna kriaver mer och “béttre” information i méarkningen och vill ha
tydlig, enkel, omfattande, standardiserad och tillforlitig information.
Naringslivet anser att det finns for ménga maérkningskrav som innebar
tillimpning av detaljerade, tekniska bestimmelser. Omfattningen och
spridningen pa texterna forsdmrar bestimmelsernas tydlighet och koherens.
Kostnaderna for fordndringar &r ndgot som bekymrar néringslivet.
Medlemsstaterna vill balansera konsumenternas och niringslivets behov, med
hénsyn till fragor som dr specifika for deras land.

Specifika aspekter som framholls i samradet om allmén markning var att
— konsumenterna tycker att det dr svart att l4sa och forstd mirkningen,
— det finns ett antal livsmedel dér information om allergener saknas,

— ursprungsmirkning &r ett problematiskt omrade,

—  det finns ett réttsligt tomrum nér det géller forteckning av ingredienser i
alkoholhaltiga drycker.

Nér det giller niringsvérdesdeklarationer anser man att
niringsvirdesinformation dr en viktig informationskélla for konsumenten. De
berdrda parterna dr missndjda med lagstiftningen, men &sikterna om hur den
ska forbattras gér isdr.
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Vissa konsumenter krdver eller foredrar en omfattande Oversikt Gver
nédringsinnehdllet, medan andra endast &r intresserade av en del av denna
information. Konsumenter och icke-statliga organisationer pa
folkhilsoomradet vill ha obligatoriska, fullsténdiga
ndringsvardesdeklarationer som &r latta att forsta.

Naringslivet dr bekymrat over lagstiftningens foreskrivande natur och
inverkan pa utformningen av forpackningarna. Man vill ha ett flexiblare
tillvigagingssitt pa frivillig basis.

Medlemsstaterna dr medvetna om behovet av att minska hindren pa den
inre  marknaden, vilket wunderldttas genom ett harmoniserat
tillvigagangssatt. Trycket okar emellertid frén vissa medlemsstaters sida
for att storre flexibilitet ska tillitas pd nationell nivd, sarskilt dir
innovativa system for niringsvardesdeklaration anvinds.

Ett 6ppet samrdd holls pa Internet mellan den 13 mars och den 16 juni 2006.
Det kom in 175 svar till kommissionen. Resultaten finns tillgéngliga pa
http://ec.europa.eu/food/food/labellingnutrition/betterregulation/index en.htm.

Extern experthjalp

Négon extern experthjilp har inte behovts.

Konsekvensanalys

Vissa grundldggande alternativa tillvigagangssitt overviagdes:

Inga atgdrder — Detta skulle bibehélla den raddande situationen med spridd
lagstiftning, vilket skulle ha foljande negativa effekter:

Uppdelade och forvirrande bestammelser som fOrsvarar effektiv
tilldmpning.

Obefogad belastning for livsmedelsforetagen pa grund av foréldrade,
overflodiga eller otydliga krav.

Skiftande bruk av mérkningen fran konsumenternas sida.
Ineffektivt bruk av mirkning som ett kommunikationsinstrument.

Brist pa anpassning av lagstiftningen till marknader i fordndring och
konsumenternas befogade krav.

Atgirder overviigdes i form av avreglering, nationell lagstiftning, icke-
lagstiftande atgérder eller uppdatering av gemenskapslagstiftningen.

Avreglering — Detta skulle innebdra upphidvande av de grundldggande politiska
instrumenten med horisontella bestimmelser om livsmedelsmérkning, med
direkt inverkan pa vertikala mirkningsbestimmelser.
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Livsmedelstillverkarna  skulle fortsdtta att tilldmpa de nuvarande
bestimmelserna under en kort tid, men sedan gradvis ta bort uppgifter som de
anser vara en belastning. Icke-harmoniserade bestimmelser skulle forsvaga den
inre marknaden, leda till délig information och forsdmra konsumentskyddet.
De befintliga bestimmelserna har visat sig fungera bra i fraga om fri rorlighet
for varor och konsumentskydd. Avvecklingen av dem skulle méta motstand
fran de flesta medlemsstater och konsumenter, eftersom dessa dr vana vid de
nuvarande kraven och eventuella fordndringar skulle kunna uppfattas som att
man ger upp ett vardefullt regelverk. Déarfor ansags avreglering inte vara ett
genomforbart tillvigagéngssitt.

Nationell lagstiftning — Upphédvandet av de harmoniserade bestimmelserna
skulle leda till att nationella bestimmelser infors, med foljande konsekvenser:

- Olika nationella bestimmelser skulle himma den inre marknaden.
— Konkurrensen skulle snedvridas.
— Den administrativa belastningen for naringslivet skulle oka.

— Innehallet i och tillgangen till information skulle skifta, vilket skulle vara
forvirrande for konsumenterna.

—  EU-medborgarnas skydd skulle variera.

Alternativa, icke-lagstiftande  atgérder (sjdlvreglering, samreglering,
vigledning) — Konsumentinformationens olika funktioner och de aktuella
tendenserna till utveckling av en ”ny lagstiftningskultur” pékallade en
bedomning av ett tillvigagangssétt som kunde na en balans mellan flexibilitet
och foreskrifter och mellan nationella atgidrder och EU-atgirder. Styrning
nedifran och upp pé flera nivaer (lokal nivé/nationell nivd/gemenskapsniva)
som grundas pa principen om tillimpning av formella, métbara bésta metoder
skulle kunna vara ett genomforbart alternativ.

En Overgang frdn de redan harmoniserade detaljerade bestimmelserna till ett
sadant tillvigagangssitt skulle inte ge ndgot mervirde, med tanke pa att det 1
onddan skulle komplicera den nuvarande forstdelsen bland de berdrda parterna
och skulle kunna uppfattas som en avreglering. Nir det giller nya politiska
fraigor har en utforligare och hallbarare modell ndr det giller
konsumentinformation, grundad pa bésta metoder och en stindig dialog med
berérda parter, emellertid potential att medfora positiva resultat for savél
niringslivet som konsumenterna.

I konsekvensanalysen bedomdes effekterna av huvudalternativen for dversynen
av bestimmelserna om allmdn méarkning och néringsvérdesdeklaration utifran
alternativen  inga  atgirder, frivilliga &tgdrder och foreskrivande
gemenskapskrav.
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Kommissionen har 1 enlighet med arbetsprogrammet genomfort en
konsekvensanalys, och rapporten om denna finns pa kommissionens webbplats.
Kommissionen har utarbetat konsekvensanalysrapporterna om alternativen for
oversynen av direktiven 2000/13/EG och 90/496/EEG, och de laggs fram med
detta forslag som arbetsdokument fran kommissionens avdelningar.

Konsekvensanalysen visade att konsekvenserna for tillverkarna kan minskas
genom att man infor Overgangsperioder sa att markningen kan &andras i
samband med foretagens normala mirkningsuppdateringar.

RATTSLIGA ASPEKTER

Sammanfattning av den foreslagna atgarden

Antagande av  Europaparlamentets och radets  fOrordning om
livsmedelsinformation till konsumenterna. I forslaget moderniseras, forenklas
och fortydligas det nuvarande regelverket for livsmedelsméarkning, i synnerhet
genom foljande dtgirder:

—  Omarbetning av de olika horisontella mirkningsbestimmelserna.
Sammanslagningen av dessa texter (direktiv) till en enda rattsakt
(forordning) kommer att maximera synergieffekterna och oOka
gemenskapsbestammelsernas tydlighet och konsekvens. Detta dr en
kraftfull forenklingsmetod som bor ge de ekonomiska aktorerna och
tillsynsmyndigheterna ett tydligare och effektivare regelverk.

- Sikerstillande av  koherens mellan horisontella och vertikala
bestammelser.

— Rationalisering (uppdatering, fortydligande) av de obligatoriska uppgifter
som krévs enligt artikel 3.1 1 direktiv 2000/13/EG.

— Upprittande av en flexibel bottom-up-mekanism (genom nationella
system) som skulle ge nédringslivet mojlighet till innovativa 16sningar och
gora det mojligt att anpassa vissa aspekter i mérkningsbestimmelserna
till olika marknader och konsumentkrav som sténdigt fordndras.

Vidare infors det klara principer for en tydligare grans mellan obligatoriska och
frivilliga uppgifter. De viktigaste forandringarna nar det géller fradgor som ror
allmén mirkning dr de foljande:

— Fortydligande av skyldigheterna i fraga om livsmedelsmirkning for olika
livsmedelsforetagare i leveranskedjan.

— Forbéttring av lasbarheten av de uppgifter som finns 1 mérkningen genom
inférande av en minsta teckenstorlek for de obligatoriska uppgifterna.

— Inférande av ett krav pé att uppgifter om allergiframkallande ingredienser
ska finnas tillgdngliga for livsmedel som inte dr fardigforpackade och
som siljs genom detaljhandel och storkok.
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Med tanke pa de sidrskilda omstdndigheterna nédr det giller vin,
spritdrycker och 01, foreskrivs det i fOrslaget att kommissionen ska
rapportera om tillimpningen av de nuvarande bestimmelserna om
ingrediensforteckning och obligatorisk niringsviardesdeklaration pd dessa
produkter, och att sirskilda atgérder eventuellt kan antas.

Nér det giller mérkning av ett livsmedels ursprungsland eller
harkomstort, forblir grundkravet 1 lagstiftningen detsamma. Denna
mérkning dr darfor frivillig, men om underlatenhet att lamna dessa
uppgifter skulle kunna vilseleda konsumenterna, blir mérkningen
obligatorisk. Obligatoriska eller frivilliga uppgifter om ett livsmedels
ursprungsland eller hiarkomstort som ett marknadsforingsverktyg fér inte
vilseleda konsumenterna och bor grundas pd@ harmoniserade kriterier.
Ursprungslandet bor faststillas 1 enlighet med bestimmelserna om
ursprung som inte medfor formansbehandling i gemenskapens tullkodex.
Med hérkomstort avses varje ort som inte dr det ursprungsland som
faststdllts enligt gemenskapens tullkodex. Bestdmmelserna om
faststillande av hérkomstort ska antas enligt kommittéforfarandet.
Dessutom infors kriterier for uppgivande av ursprungsland eller
harkomstort for produkter som bestér av flera ingredienser och for annat
kott an notkott. Dessa kriterier skulle dven gélla frivilligt uppgivande av
”EG” som ursprung pa markningen.

I forslaget fortydligas villkoren for att medlemsstaterna ska fi anta
nationella bestimmelser om ursprungsmérkning.

Bestdmmelserna om néringsvérdesdeklaration omarbetas tillsammans med de
horisontella bestimmelserna om livsmedelsmirkning. Genom forslaget gors
niringsvéirdesdeklaration obligatorisk i1 det huvudsakliga synfiltet pa ett
livsmedels mérkning. Forslaget mojliggor utveckling av bésta metoder nir det
géller presentationen av ndringsvirdesinformation, inklusive alternativa sitt att
uttrycka niringsinformationen i forhallande till de totala dagsbehoven av
niringsdmnen eller med grafiska presentationsformer.

De viktigaste nya aspekterna i forslaget om niringsviardesdeklaration &dr de
foljande:

Det dr obligatoriskt att deklarera mingderna av energi, fett, mittade
fettsyror, kolhydrater, med en sdrskild uppgift om sockerarter, och salt
per 100 g, per 100 ml eller per portion i det huvudsakliga synfaltet
(forpackningens framsida), medan det ér frivilligt att ange néringsdmnen
frdn en faststédlld lista. Nar de obligatoriska uppgifterna valdes, togs
hinsyn till forskning som visar att konsumenterna kan kdnna sig
Overbelastade av alltfér mycket information samt vetenskapliga rad om
de viktigaste nédringsdmnen som forknippas med risken for fetma och
icke smittsamma sjukdomar, samtidigt som man ville undvika alltfor stor
belastning pé livsmedelsforetagen, sérskilt sma och medelstora foretag.

Nér det géller alkoholhaltiga drycker, medges undantag for vin,
spritdrycker och 61, och de kommer att behandlas i1 en framtida rapport
fran kommissionen.
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— De obligatoriska néringskomponenterna maste &ven deklareras 1
forhallande till rekommenderade intag, medan andra presentationsformat
kan utvecklas inom ramen for frivilliga nationella system.

For att atgdrda de problem som orsakas av den uppdelade lagstiftningen,
dndras, omarbetas och ersétts genom det nya forslaget befintliga bestimmelser
1 den nuvarande horisontella lagstiftningen om livsmedelsmérkning, vilket
medfor att foljande rattsakter upphor att gélla:

Direktiven 2000/13/EG, 90/496/EEG, 87/250/EEG, 94/54/EG, 1999/10/EG,
2002/67/EG och 2004/77/EG samt férordning (EG) nr 608/2004.

Rattslig grund
Artikel 95
Subsidiaritetsprincipen

Subsidiaritetsprincipen &r tillimplig i den min som forslaget inte avser ett
omrade dir gemenskapen dr ensam behorig.

Medlemsstaterna kan av foljande skil inte sjdlva i tillrdcklig utstrickning
uppna forslagets mal:

Livsmedelsmérkningen skyddar konsumenterna och péverkar deras beslut.
Atgirder pA EU-niva anses ge bittre resultat in en rad enskilda atgirder i
medlemsstaterna eftersom

1) ett harmoniserat tillvigagéngssédtt kan minska den administrativa
belastningen for livsmedelsforetag som verkar antingen i flera lander
eller 1 hela gemenskapen, och

ii)  enhetliga &tgdrder sédkerstiller minimistandarder pa gemenskapsniva,
vilket minskar skillnaderna for medborgarna i EU. Olika mérkningskrav
skulle kunna undergriva de nuvarande mojligheter for livsmedelskedjan
som den inre marknaden ger, vilket skulle ha stor inverkan p& handeln,
med tanke pa att handeln inom gemenskapen 2003 utgjorde 75 % av all
handel, med en omséttning pa runt 120 miljarder euro. En undersékning
av livsmedelsindustrin visade att 65 % av alla foretag exporterade sina
varor till andra medlemsstater, och over 60 % av de svarande i
undersokningen forordade harmonisering av allmin livsmedelsmérkning
genom lagstiftning pd EU-niva.

Kérnpunkten i gemenskapsatgdrderna &r att faststilla de villkor for
livsmedelsmarkning inom EU som inte kan faststillas pa lampligt sitt av
medlemsstaterna sjdlva om den inre marknaden ska fungera smidigt. [ friga om
detaljerna i forordningen, kommer styrmodellen for utarbetande av nationella
system att ge en metod for utformning och tillimpning som é&r flexiblare och
ger storre majligheter till aktivt deltagande.
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Forslagets mal kan battre uppnas med gemenskapsatgérder av foljande skal:

Erfarenheterna visar att medlemsstaterna inte kan skapa en harmoniserad
gemensam marknad pa ett tillfredsstidllande sitt och att EU kan vidta béttre och
effektivare atgirder pa omradet konsumentupplysning. I det nya forslaget ges
aven utrymme for mjukare interventionsmekanismer pa nationell nivd och EU-
niva.

Gemenskapens behdrighet utnyttjas, samtidigt som full hénsyn tas till
subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna genom att man erkdnner att
fullstandigt enhetlig mérkning 1 hela EU 1 vissa hdnseenden inte nddvéandigtvis
ar det enda och Onskvérda sittet att uppnd de Onskade malen. Det skulle
tvartom minska mdjligheterna till snabb anpassning av de tillampliga
bestimmelserna till fordndrade behov och omsténdigheter.

Harmonisering foreskrivs for fardigforpackade livsmedel som mojligen kan bli
foremal for handel inom gemenskapen. Medlemsstaterna far infora
bestimmelser for varor som inte dr foremal for handel inom gemenskapen, t.ex.
livsmedel som inte ar fardigforpackade och livsmedel som tillhandahalls av
storkok.

Forslaget dr darfor forenligt med subsidiaritetsprincipen.
Proportionalitetsprincipen
Forslaget dr forenligt med proportionalitetsprincipen av foljande skél:

Genom forslaget harmoniseras regelverket for de horisontella bestimmelserna
om livsmedelsmirkning och forslaget bidrar darfor till konsumentskyddet
genom att sdkerstélla att konsumenterna far 1dmplig information som gor det
mojligt for dem att gora vilgrundade, sikra, hdlsosamma och hallbara val. De
foreslagna atgdrderna &r tillrdckliga for att uppnd madlen att sékerstélla att
konsumenterna har mdjlighet att gora vilgrundade val och att trygga att den
inre marknaden fungerar smidigt. Samtidigt innebdr de inte en 6verdriven eller
omotiverad belastning.

Utan en harmonisering skulle antalet nationella bestimmelser 6ka, vilket skulle
medféra en Okad belastning for niringslivet och brist pa tydlighet for
konsumenterna. Den ekonomiska belastningen minimeras eftersom de flesta
bestimmelserna redan existerar, samtidigt som det ges tillrackligt med tid for
att nya krav ska kunna inga i tillverkarnas ordinarie mirkningséndringar.

Val av regleringsform
Foreslagen regleringsform: forordning, samreglering.

Ovriga regleringsformer skulle vara olimpliga av foljande skél:

10
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De befintliga bestimmelserna &r 1 allmidnhet foreskrivande och ger
medlemsstaterna ringa flexibilitet 1 friga om hur de ska tillimpas. Ett direktiv
skulle ha medfort ett inkonsekvent tillvigagingssitt i gemenskapen, vilket
skulle ha lett till osdkerhet for sivil konsumenterna som néringslivet. En
forordning ger ett konsekvent tillvigagangssitt for ndringslivet att folja och
minskar den administrativa belastningen eftersom néringslivet inte behdver
kdnna till bestimmelserna 1 de enskilda medlemsstaterna. Riktlinjer,
sjdlvreglering eller frivilliga &tgdrder skulle ha medfort inkonsekvens och att
konsumenterna eventuellt far mindre information, vilket inte skulle vara
acceptabelt. Det finns emellertid aspekter i1 lagstiftningen dir ett flexiblare
tillvigagangssdtt ansdgs vara lampligt, och 1 fraga om dessa aspekter utarbetas 1
utkastet till forslag en alternativ styrform grundad pa icke-bindande foreskrifter
och frivilliga ataganden.

BUDGETKONSEKVENSER

Inga.

OVRIGA UPPLYSNINGAR
. Simulering, pilotfas och 6vergangsperiod
Forslaget kommer att omfatta en 6vergdngsperiod.
o Forenkling
Forslaget innebér att lagstiftningen forenklas.

Valet av en forordning som réttsakt frimjar malet om forenkling, eftersom man
sdkerstéller att alla aktorer mdéste folja samma bestimmelser vid samma
tidpunkt.

Sammanslagningen av direktiv 2000/13/EG med direktiv 90/496/EEG om
ndringsvirdesdeklaration till en réttsakt forenklar regelverket. 1 forslaget
forenklas dessutom strukturen hos direktiv 2000/13/EG genom att
bestimmelser som redan finns i den nuvarande horisontella lagstiftningen om
livsmedelsmarkning omarbetas och ersdtts. Genom att forslaget behandlar vissa
specifika politiska frdgor kommer det att ge ett betydande bidrag till férenklad
efterlevnad och storre tydlighet for berorda parter.

Forslaget ingdr i kommissionens lopande program f{o6r uppdatering och
forenkling av  gemenskapens regelverk och 1 dess arbets- och
lagstiftningsprogram enligt referensdokument 2006/SANCO/001.

. Upphéavande av géallande lagstiftning

Om forslaget antas kommer nuvarande lagstiftning att upphora att gélla.
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Omarbetning
Forslaget innebdr en omarbetning.
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES)

Den foreslagna rittsakten berdor en EES-fraga och bor darfor omfatta
Europeiska ekonomiska samarbetsomrédet.

Narmare redogorelse for forslaget

Forordningen ger en grund for sékerstillandet av en hog konsumentskyddsniva
nér det géller livsmedel genom att faststdlla allménna principer och krav for
lagstiftningen om livsmedelsinformation (kapitlen II och III).

I kapitel IV (obligatoriska uppgifter) forenklas den géllande lagstiftningen
samtidigt som de huvudsakliga detaljerna i den obligatoriska mirkningen
bibehélls. Genom att definitionerna och detaljerade eller sérskilda
bestammelser flyttas till bilagor blir texten léttare att f6lja och &ndra.

Bestimmelserna om angivande av uppgifter om ursprung fortydligas.

I kapitel IV avsnitt 3 foreskrivs att niringsvirdesinformation om energivirde
samt mangderna av fett, mittade fettsyror, kolhydrater, med en sirskild uppgift
om sockerarter, och salt ska bli obligatorisk och att dessa uppgifter ska
presenteras i méarkningens huvudsakliga synfalt.

I kapitel VII upprittas en styrmodell for nationella system pé
livsmedelsinformationsomradet, for att uppmuntra till att det pa
medlemsstatsnivd skapas en interaktiv och kontinuerlig process f{or
informationsutbyte for att mojliggoéra utarbetande av nationella icke-bindande
system grundade pa bdsta metoder. P4 gemenskapsnivd ska kommissionen
fraimja och organisera informationsutbytet mellan medlemsstaterna och sig
sjdlv om verksamhet som ror utarbetandet av de nationella systemen.
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2008/0028 (COD)
Forslag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING
om livsmedelsinformation till konsumenterna

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sarskilt artikel 95,

med beaktande av kommissionens forslag’,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande?,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget’, och

av foljande skal:

(1

2)

3)

“

I artikel 153 1 fordraget foreskrivs att gemenskapen ska bidra till att en hog
konsumentskyddsniva uppnds genom atgéarder som beslutas enligt artikel 95 i detta.

Den fria rorligheten for sdkra och hédlsosamma livsmedel dr en vidsentlig del av den
inre marknaden och bidrar i hog grad till att skydda medborgarnas hélsa och
vilbefinnande och till att tillvarata deras sociala och ekonomiska intressen.

For att uppna en hog hélsoskyddsniva for konsumenterna och for att garantera deras
rétt till information bor man sdkerstilla att konsumenterna far ldmplig information om
de livsmedel som de konsumerar. Konsumenternas val kan paverkas av bland annat
hilsomissiga, ekonomiska, miljomaéssiga, sociala och etiska overviganden.

I Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 178/2002 av den 28 januari 2002
om allminna principer och krav for livsmedelslagstiftning, om inrdttande av
Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet och om forfaranden i frigor som
giller livsmedelssikerhet' faststills det att det & en allmin princip i
livsmedelslagstiftningen att ge konsumenterna mdjlighet att fatta vilgrundade beslut
om de livsmedel de konsumerar och forhindra metoder som kan vilseleda
konsumenterna.

N N

EUT C xxx, XX.XX.XXXX, S. XX.

EUT C xxx, XX.XX.XXXX, S. XX.

Europaparlamentets yttrande avden ................., radets gemensamma standpunkt avden ...............
EGTL 31, 1.2.2002, s. 1. Forordningen senast &ndrad genom kommissionens forordning (EG)
nr 575/2006 (EUT L 100, 8.4.2000, s. 3).
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)

(6)

(7

®)

€))

(10)

Europaparlamentets och radet direktiv 2005/29/EG av den 11 maj 2005 om otillborliga
affirsmetoder som tillimpas av néringsidkare gentemot konsumenter pa den inre
marknaden’ omfattar vissa aspekter av tillhandahéllandet av information till
konsumenter sérskilt for att forhindra vilseledande handlingar och underldtenhet att
lamna information. De allmédnna principerna om otillborliga affirsmetoder bor
kompletteras med sdrskilda bestimmelser om livsmedelsinformation  till
konsumenterna.

Gemenskapsbestdmmelser om livsmedelsmarkning som géller alla livsmedel faststills
1 Europaparlamentets och radets direktiv 2000/13/EG av den 20 mars 2000 om
tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om mérkning och presentation av
livsmedel samt om reklam for livsmedel®. Stérre delen av bestimmelserna i det
direktivet gar tillbaka till 1978 och bor dérfor uppdateras.

I radets direktiv 90/496/EEG av den 24 september 1990 om néringsvardesdeklaration
for livsmedel” faststills bestimmelser om innehallet i och presentationen av
ndringsvéirdesinformation  pa fardigforpackade livsmedel. Att  uppge
nédringsvirdesinformation dr frivilligt om inte ett ndringsrelaterat pastiende angdende
livsmedlet gors. Storre delen av bestimmelserna i1 det direktivet gar tillbaka till 1990
och bor darfor uppdateras.

De allmidnna markningskraven kompletteras genom ett antal bestimmelser som géller
alla livsmedel under vissa omsténdigheter eller vissa kategorier av livsmedel. Det
finns dessutom flera sirskilda bestimmelser som géller vissa livsmedel.

Aven om de ursprungliga mélen for och de centrala delarna i den nuvarande
lagstiftningen om markning &nnu &r giltiga, dr det nddvéindigt att rationalisera
lagstiftningen for att sdkerstédlla forenklad efterlevnad och storre tydlighet for berdrda
parter och att modernisera den for att ta hinsyn till nya utvecklingstendenser pa
livsmedelsinformationsomradet.

Det finns ett allmént intresse for sambandet mellan kost och hélsa samt for valet av en
lamplig kost som passar den enskildes behov. I kommissionens Vitbok om en EU-
strategi  for halsofrdgor som ror kost, overvikt och fetma® framhalls att
ndringsvirdesdeklarationer &r ett viktigt verktyg for att informera konsumenterna om
livsmedlens sammansittning och hjilpa dem att gora vilgrundade val. I EU:s strategi
for konsumentpolitiken 2007-2013 understryks att konsumenternas mojlighet att gora
informerade val dr avgorande for sévil effektiv konkurrens som konsumenternas
véilbefinnande. Kunskap om grundliggande néringsprinciper och &ndamalsenlig
nédringsvirdesinformation pa livsmedel skulle gora det patagligt enklare for
konsumenterna att gora sddana vilgrundade val.

EUT L 149, 11.6.2005, s. 22.

EGTL 109, 6.5.2000, s.29. Direktivet senast dndrat genom kommissionens direktiv 2006/142/EG
(EUT L 368, 23.12.2006, s. 110).

EGT L 276, 6.10.1990, s. 40. Direktivet senast dndrat genom kommissionens direktiv 2003/120/EG
(EUT L 333,20.12.2003, s. 51).

KOM(2007) 279.
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(In

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

For att 6ka den réttsliga klarheten och sdkerstélla rationell och konsekvent tilldmpning
bor direktiven 90/496/EEG och 2000/13/EG upphdvas och ersdttas med en enda
forordning som ger sdvil konsumenterna som néringslivet sdkerhet och minskar den
administrativa belastningen.

For tydlighetens skull bor andra horisontella rittsakter upphévas och inarbetas i denna
forordning, nimligen kommissionens direktiv 87/250/EEG av den 15 april 1987 om
mirkning som anger alkoholhalten efter volym i alkoholhaltiga drycker som ér
avsedda for konsumenten’, kommissionens direktiv 94/54/EG av den 18 november
1994 om att andra uppgifter 4n de som foljer av radets direktiv 79/112/EEG skall
anges pa mirkningen av vissa livsmedel'’, kommissionens direktiv 1999/10/EG av
den 8 mars 1999 om undantag fran bestimmelserna 1 artikel 7 1 radets direktiv
79/112/EEG om mirkning av livsmedel'', kommissionens direktiv 2002/67/EG av den
18 juli 2002 om mérkning av livsmedel som innehaller kinin och livsmedel som
innehéller koffein'?, kommissionens forordning (EG) nr 608/2004 av den 31 mars
2004 om mérkning av livsmedel och livsmedelsingredienser med tillsats av
fytosteroler,  fytosterolestrar, fytostanoler —och/eller fytostanolestrar’>  samt
kommissionens direktiv 2004/77/EG av den 29 april 2004 om é&ndring av direktiv
94/54/EG betriaffande mérkningen av vissa livsmedel som innehéller glycyrrhizinsyra
och ammoniumsalt av glycyrrhizinsyra'®.

Det dr nddvindigt att faststdlla gemensamma definitioner, principer, krav och
forfaranden for att skapa en tydlig ram och en gemensam grund for
gemenskapsatgirder och nationella atgérder i frdga om livsmedelsinformation.

For att folja en omfattande och utvecklingsinriktad modell for den information som
konsumenterna ges om de livsmedel som de konsumerar, bor det finnas en bred
definition av lagstiftning om livsmedelsinformation som omfattar bade allminna och
sdrskilda bestammelser samt en bred definition av livsmedelsinformation som dven
omfattar information som ges pa andra sétt dn pa etiketten.

Gemenskapsbestimmelserna bor endast tillimpas pd foretagsverksamhet, som
forutsétter en viss kontinuitet i verksamheten och ett visst métt av organisation.
Verksamhet som tillfdllig hantering, servering och fOrsdljning av livsmedel av
privatpersoner i samband med t.ex. vélgorenhet eller lokala marknader och
sammankomster omfattas inte av denna férordning.

Lagstiftningen om livsmedelsinformation bor vara tillrackligt flexibel for att kunna
anpassas till nya informationskrav fran konsumenterna och sékerstidlla en balans
mellan skyddet av den inre marknaden och hinsyn till konsumenternas olika
uppfattning i medlemsstaterna.

EGT L 113, 30.4.1987, s. 57.

EGT L 300, 23.11.1994, s. 14. Direktivet senast dndrat genom direktiv 2004/77/EG (EUT L 162,
30.4.2004, s. 76).

EGTL 69, 16.3.1999, s. 22.

EGT L 191, 19.7.2002, s. 20.

EUT L 97, 1.4.2004, s. 44.

EUT L 162, 30.4.2004, s. 76.
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(17)

(18)

(19)

(20)

€2y

(22)

(23)

24)

(25)

Det huvudsakliga syftet med kravet pa obligatorisk livsmedelsinformation bor vara att
ge konsumenterna mdjlighet att identifiera ett livsmedel och anvénda det pa lampligt
sétt samt att géra val som passar deras individuella kostbehov.

For att lagstiftningen om livsmedelsinformation ska kunna anpassas till dndrade
konsumentbehov bor man vid Overvdganden om behovet av obligatorisk
livsmedelsinformation dven ta hénsyn till att flertalet konsumenter vill att vissa
uppgifter 1dimnas.

Nya obligatoriska krav pé livsmedelsinformation bor emellertid endast inféras om och
ndr sa dr nddvéndigt, 1 enlighet med principerna om subsidiaritet, proportionalitet och
hallbarhet.

Bestammelserna om livsmedelsinformation bor forbjuda anviandning av information
som skulle kunna vilseleda konsumenterna eller som tillskriver livsmedel medicinska
egenskaper. Detta forbud bor for att vara verksamt dven gilla reklam for och
presentation av livsmedel.

For att forhindra en fragmentering av bestimmelserna om livsmedelsforetagarnas
skyldigheter ndr det giller livsmedelsinformation bor deras skyldigheter pa detta
omrade fortydligas.

En forteckning bor uppréttas dver alla obligatoriska uppgifter som i princip bor
tillhandahdllas for alla livsmedel som ar avsedda for slutkonsumenter och storkok. I
denna forteckning bor de uppgifter behallas som redan kridvs enligt befintlig
lagstiftning, med tanke pd att de allmédnt anses vara ett virdefullt regelverk for
konsumentinformation.

For att man ska kunna ta hidnsyn till f{O6rdndringar och nya rén pa
livsmedelsinformationsomradet, bor kommissionen fa befogenhet att &ndra
forteckningen Gver obligatoriska uppgifter genom att ldgga till eller ta bort uppgifter,
och det bor tillatas att vissa uppgifter tillhandahalls pa alternativa satt. Samrad med
berdrda parter bor underldtta snabba och malinriktade &andringar av krav pa
livsmedelsinformation.

Vissa ingredienser och andra &mnen orsakar, nir de anvédnds vid tillverkningen av
livsmedel och fortfarande finns kvar, allergi eller intolerans hos konsumenter, och
vissa av dessa allergier och intoleranser utgor en hélsorisk for de drabbade. Det ar
viktigt att uppgifter om forekomsten av livsmedelstillsatser, processhjdlpmedel och
andra dmnen med allergiframkallande effekt ges, sd att konsumenter som lider av
allergi eller intolerans mot ett livsmedel kan gora vilgrundade och sékra val.

Livsmedelsetiketter bor vara tydliga och forstéeliga for att hjdlpa konsumenter som
vill gora mer vélgrundade livsmedels- och kostval. Studier visar att ldsbarheten ar en
viktig faktor for i hur hog grad informationen i mérkningen péverkar konsumenterna
och att liten teckenstorlek &r en av de stdrsta orsakerna till att konsumenter &r
missndjda med livsmedelsetiketter.
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27)
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(30)

For att sdkerstélla att livsmedelsinformation ges, dr det nddvéndigt att ta hdnsyn till
samtliga sitt att tillhandahalla konsumenter livsmedel, dven distansforsdljning av
livsmedel. Aven om det #r klart att livsmedel som siljs pa distans ska uppfylla samma
informationskrav som livsmedel som sdljs 1 afférer, dr det nddvindigt att fortydliga att
den relevanta obligatoriska livsmedelsinformationen i dessa fall dven ska finnas
tillgénglig innan kopet avslutas.

For att konsumenterna ska fi den livsmedelsinformation som de behover for att kunna
gora vialgrundade val, bor det dven for alkoholhaltiga blanddrycker ges information
om deras ingredienser.

Det dar dven viktigt att konsumenterna ges information om andra alkoholhaltiga
drycker. Det finns redan séarskilda gemenskapsbestimmelser for markning av vin. I
rddets forordning (EG) nr 1493/1999 av den 17 maj 1999 om den gemensamma
organisationen av marknaden for vin'> finns en uttdmmande uppsittning tekniska
normer som ticker alla oenologiska metoder, framstdllningsmetoder och sitt att
presentera och mérka viner, vilket sdkerstiller att alla steg i kedjan omfattas och att
konsumenterna dr skyddade och fér ordentlig information. I synnerhet beskrivs i denna
réttsakt pé ett precist och uttémmande sétt de amnen som kan komma att anvédndas i
produktionsprocessen, tillsammans med villkoren for anvindningen av dem, genom en
positivlista dver oenologiska metoder och behandlingar; metoder som inte ingér i
denna lista dr forbjudna. Det dr darfor lampligt att vin tills vidare undantas frén kravet
pa ingrediensforteckning och niringsvardesdeklaration. For 61 och spritdrycker enligt
definitionen 1 artikel 2.1 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr[...] av
den [...] om definition, beskrivning, presentation och méirkning av, samt skydd av
geografiska beteckningar for, spritdrycker, samt om upphévande av radets forordning
(EEG) nr 1576/89'° ska samma slags undantag gilla for att sikerstilla ett konsekvent
tillvigagangssitt och Overensstimmelse med villkoren for vin. Kommissionen
kommer emellertid att ldgga fram en rapport fem ar efter den hir forordningens
ikrafttrddande och kan da, vid behov, foresla sérskilda krav inom ramen for den hér
forordningen.

Uppgift om ett livsmedels ursprungsland eller hirkomstort bor ldmnas om avsaknad av
denna uppgift kan vilseleda konsumenterna i frdga om livsmedlets rétta ursprungsland
eller hirkomstort. I ovriga fall overlats det till livsmedelsforetagarna att avgéra om
uppgift om ursprungsland eller hirkomstort ska ldmnas. Uppgift om ursprungsland
eller harkomstort ska alltid ldmnas pa ett sitt som inte vilseleder konsumenterna och
ska baseras pa tydligt definierade kriterier som sdkerstdller lika villkor for naringslivet
och forbdttrar konsumenternas fOrstdelse av informationen om ett livsmedels
ursprungsland eller harkomstort. Dessa kriterier bor inte gilla uppgifter relaterade till
livsmedelsforetagarens namn eller adress.

I vissa fall kan livsmedelsforetagare vilja ange att ett livsmedels ursprung &ar
Europeiska gemenskapen for att fasta konsumenternas uppmirksamhet pd varans
kvaliteter och EU:s produktionsnormer. Aven dessa uppgifter bor uppfylla de
harmoniserade kriterierna.

EGTL 179, 14.7.1999, s. 1.
EUTL[..L[...]s.[...]
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(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

Europeiska gemenskapens bestimmelser om ursprung som inte medfor
formansbehandling faststills i rddets forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober
1992 om inrittandet av en tullkodex for gemenskapen'’ och dess
tillampningsforeskrifter i kommissionens forordning (EEG) nr 2454/93 av den 2 juli
1993 om tillimpningsforeskrifter for radets forordning (EEG) nr2913/92 om
inrdttandet av en tullkodex for gemenskapen'®. Ett livsmedels ursprungsland kommer
att faststéllas enligt dessa bestammelser, som handlare och myndigheter kanner till vél
och som dérfor bor underlatta tillimpningen.

Naringsvardesdeklarationen pa ett livsmedel innehaller uppgifter om innehéllet av
energi och vissa ndringsdmnen i livsmedel. Obligatorisk niringsvirdesinformation bor
underlédtta utbildning av allménheten 1 néringsfrdgor och framja valgrundade
livsmedelsval.

I kommissionens Vitbok om en EU-strategi for halsofragor som ror kost, dvervikt och
fetma framhalls vissa ndringsdmnen som ar viktiga for folkhdlsan. Det &r darfor
lampligt att kraven pa obligatorisk néringsvirdesinformation tar hénsyn till dessa
amnen.

Konsumenterna ér i allménhet inte medvetna om alkoholhaltiga dryckers bidrag till
deras totala ndringsintag. Det dr déarfor lampligt att se till att det ges information om
ndringsinnehallet 1 sdrskilt alkoholhaltiga blanddrycker.

For att sdkerstdlla att gemenskapslagstiftningen &r konsekvent och koherent bor
frivilliga néringspastdenden och hélsopdstaenden pa livsmedelsetiketter goras i
enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1924/2006 av den
20 december 2006 om niringspastienden och hilsopastaenden om livsmedel'’.

For att undvika onddig belastning pad niringslivet bor vissa kategorier av livsmedel
som dr obearbetade, eller for vilka ndringsvdrdesinformation inte &r en avgorande
faktor vid konsumenternas val, undantas frdn kravet pd obligatorisk
niringsvérdesdeklaration, sdvida inte det i annan gemenskapslagstiftning foreskrivs att
séddan information maste uppges.

Informationen bor vara enkel och latt att fOorstd for att uppskattas av
genomsnittskonsumenten och for att tjina det informationssyfte for vilket den infors,
samt med tanke pd de nuvarande kunskaperna om naringsfragor. Forskning har visat
att konsumenterna tycker att informationen i det huvudsakliga synfiltet eller pa
framsidan av forpackningen ar till nytta ndr de viljer vad de ska kopa. For att
sdkerstilla att konsumenterna enkelt kan se den viktigaste niaringsvirdesinformationen
nér de koper livsmedel bor denna information darfor finnas i etikettens huvudsakliga
synfalt.

EGT L 302, 19.10.1993, s. 1. Forordningen senast dndrad genom radets forordning (EG) nr 1791/2006
(EUT L 363, 20.12.2000, s. 1).

EGT L 253, 11.10.1993, s. 1. Forordningen senast dndrad genom kommissionens forordning (EG)
nr 883/2005 (EUT L 148, 11.6.2005, s. 5).

EUT L 404, 30.12.2006, s. 9. Férordningen dndrad genom ....
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(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

Nya sitt att uttrycka néringsviardesdeklarationen, pa andra sdtt &n per 100 g/100
ml/portion, som anvéinds av vissa medlemsstater och organ i livsmedelsbranschen
tyder péa att konsumenterna stiller sig positiva till sddana system eftersom de kan
hjélpa dem att snabbt gora vilgrundade val. Det finns emellertid inga uppgifter fran
hela gemenskapen om hur genomsnittskonsumenten forstir och anvidnder de
alternativa sétten att uttrycka informationen. Det dr darfor lampligt att tillata att olika
system utformas och lata forskningen om konsumenternas fOrstdelse 1 olika
medlemsstater fortsitta, sé att harmoniserade system kan inforas, om sé ar lampligt.

Deklarationen 1 det huvudsakliga synfiltet av mdngden av nédringskomponenter och
jamforelseindikatorer 1 en latt igenkdnnlig form mojliggdr en beddmning av ett
livsmedels néringsegenskaper och bor 1 sin helhet betraktas som en del av
niringsvirdesdeklarationen och inte behandlas som en grupp enskilda pastdenden.

Erfarenheterna visar att frivillig livsmedelsinformation ofta utformas pa ett sétt som
forsdmrar den obligatoriska livsmedelsinformationens tydlighet. Det bor darfor
faststillas kriterier som hjilper livsmedelsforetagare och tillsynsmyndigheter att né en
balans mellan obligatorisk och frivillig livsmedelsinformation.

Medlemsstaterna bor fa behalla rdtten att, beroende péd lokala forhédllanden och
praktiska omsténdigheter, faststdlla bestimmelser om information om livsmedel som
inte 4r fardigforpackade. Aven om konsumenternas krav pa annan information i dessa
fall ar begrdnsade, anses uppgifter om potentiella allergener vara mycket viktiga. Det
finns uppgifter som tyder péd att de flesta fallen av livsmedelsallergi kan sparas till
livsmedel som inte dr fardigforpackade. Konsumenterna bor dérfor alltid fa tillgéng till
denna information.

Medlemsstaterna bor inte fa anta andra bestimmelser dn dem som faststélls 1 denna
forordning pd det omrade som harmoniseras 1 forordningen, om det inte sérskilt anges
i den.

Bestimmelserna om livsmedelsinformation bdr kunna anpassas till sociala,
ekonomiska och tekniska forhallanden som fordandras snabbt.

Nér det giller vissa aspekter av livsmedelsinformation som ger upphov till nya
innovativa och moderna affirsmetoder dr det nddvéndigt att tillita forsok och
konsumentforskning i tillrdcklig omfattning och att ge grundliga kunskaper om de
bésta systemen. Gemenskapens lagstiftning om livsmedelsinformation bor 1 dessa fall
darfor begrinsas till de obligatoriska, vidsentliga krav som bestimmer nivan pa
konsumentskyddet och konsumentinformationen och l&dmna utrymme for flexibilitet i
fraga om hur kraven uppfylls, pé ett sitt som ar forenligt med bestimmelserna om den
inre marknaden.

For att sékerstilla att mer detaljerade krav pa livsmedelsinformation utformas och
faststélls pa ett dialektiskt sétt och utgdr fran bésta metoder, bor det finnas flexibla
mekanismer pad gemenskapsniva och nationell nivd som grundas pé 6ppna och tydliga
offentliga samrad och kontinuerlig samverkan mellan ménga olika representativa
berdrda parter. Dessa mekanismer kan leda till att nationella icke-bindande system
utarbetas pa grundval av grundlig konsumentforskning och brett samradd med berdrda
parter. Det bor finnas mekanismer som ger konsumenterna mojlighet att identifiera
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(46)

(47)

(48)

(49)

(50)

(D

(52)

(53)

(54)

livsmedel som maérkts 1 enlighet med det nationella systemet, t.ex. ett
identifieringsnummer eller en symbol.

For att sékerstélla att resultaten 1 medlemsstaterna ar likvérdiga &r det nodvéndigt att
framja standigt utbyte av bdsta metoder och erfarenheter mellan medlemsstaterna och
med kommissionen och uppmuntra berdrda parter att delta 1 dessa utbyten.

Medlemsstaterna bor utfora offentliga kontroller for att sdkerstilla att bestimmelserna
1 denna forordning foljs 1 enlighet med férordning (EG) nr 882/2004.

Héanvisningarna till direktiv 90/496/EEG 1 forordning (EG) nr 1924/2006 och i
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1925/2006 av den 20 december
2006 om tillsdttning av vitaminer och mineraldmnen samt vissa andra dmnen i

livsmedel™ bor uppdateras sé att hinsyn tas till den hér forordningen. Férordningarna
(EG) nr 1924/2006 och (EG) nr 1925/2006 bor déarfor dndras i enlighet med detta.

For att gora det mojligt for berdrda parter, sdrskilt sma och medelstora foretag, att
forse sina varor med néringsvirdesinformation, bor tillimpningen av bestimmelserna
om obligatorisk  niringsvdrdesinformation ske gradvis genom  utdkade
overgangsperioder, med en ytterligare dvergdngsperiod for mikroforetag.

Eftersom malen for de foreslagna atgérderna inte 1 tillracklig utstrickning kan uppnas
av medlemsstaterna och de dérfor béttre kan uppnds péd gemenskapsnivd, kan
gemenskapen vidta atgérder 1 enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i
fordraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gir denna
forordning inte utdver vad som dr nddvindigt for att uppna dessa mal.

For att forenkla och paskynda forfarandet bor kommissionen fi befogenhet att besluta
om tillimpningsatgirder av teknisk natur.

De atgirder som dr nodvéndiga for tillimpningen av denna forordning bor antas i
enlighet med radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som
skall tillimpas vid utovandet av kommissionens genomforandebefogenheter?'.

Kommissionen bor sérskilt ges befogenhet att dndra och uppdatera bilagorna till denna
forordning. Eftersom dessa atgirder har en allmén rackvidd och avser att dndra icke-
visentliga delar i denna forordning och komplettera den genom tilligg av nya icke-
visentliga delar, bor de antas i enlighet med det foreskrivande forfarandet med
kontroll i artikel 5a i beslut 1999/468/EG.

Av bradskande skél dr det nddvindigt att det skyndsamma forfarandet i artikel 5a.6 1
beslut 1999/468/EG tillampas nér det géller antagande av dndringar av bilagorna II
och III till denna forordning.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL |

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1
Syfte och tillampningsomrade

Denna forordning ger en grund for sékerstéllandet av en hog konsumentskyddsniva
nir det giller livsmedelsinformation och tar hinsyn till att konsumenterna har olika
uppfattning och behov av information samtidigt som den sdkerstiller att den inre
marknaden fungerar smidigt.

I denna forordning faststdlls allménna principer, krav och ansvarsomraden i fraga om
livsmedelsinformation, 1 synnerhet livsmedelsmérkning. [ forordningen faststills
metoder som ska trygga konsumenternas ritt till information och forfaranden for
tillhandahdllande av livsmedelsinformation, med hénsyn till behovet av tillricklig
flexibilitet for att man ska kunna reagera pa framtida utvecklingar och nya
informationskrav.

Denna forordning géller alla steg i livsmedelskedjan dér livsmedelsforetagens
verksamhet ror tillhandahéllandet av livsmedelinformation till konsumenterna.

Den ska gilla alla livsmedel som dr avsedda for slutkonsumenter, inklusive
livsmedel som tillhandahélls av storkok och livsmedel som ar avsedda for storkok.

Denna forordning ska inte paverka tillimpningen av mérkningskrav som foreskrivs i
sdrskild gemenskapslagstiftning om vissa livsmedel.

Artikel 2
Definitioner

I denna forordning ska foljande definitioner gélla:

a)  Definitionerna av  livsmedel, livsmedelslagstiftning, livsmedelsforetag,
livsmedelsforetagare, detaljhandel, utslappande pa marknaden och
slutkonsument i artiklarna 2, 3.1, 3.2, 3.3, 3.7, 3.8 och 3.18 i forordning (EG)
nr 178/2002.

b) Definitionerna av bearbetning, obearbetade produkter och bearbetade

produkter i artikel 2.1 m, n och o i Europaparlamentets och radets férordning
(EG) nr 852/2004 av den 29 april 2004 om livsmedelshygien®.

22
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d)

Definitionerna av livsmedelstillsatser och processhjalpmedel i artikel 1.2 och
fotnot 1 1 radets direktiv 89/107/EEG av den 21 december 1988 om
tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om livsmedelstillsatser som &ar
godkinda for anvindning i livsmedel™.

Definitionen av arom i artikel 1.2 a i radets direktiv 88/388/EEG av den 22 juni

1988 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om aromer for

anvandning i1 livsmedel och om ursprungsmaterial vid framstillning av sddana
24

aromer” .

Definitionerna av kott och maskinurbenat kott i punkt 1.1 och 1.14 i bilaga I till
forordning (EG) nr 853/2004.

Definitionerna av pastaende, naringsamne, annat amne, naringspastaende och
halsopastaende i artikel 2.2.1-2.2.5 i férordning (EG) nr 1924/2006.

Dessutom giller foljande definitioner:

a)

b)

d)

livsmedelsinformation: information om ett livsmedel som gors tillginglig for
slutkonsumenterna genom en etikett, annat atféljande material eller andra
metoder, inklusive moderna tekniska verktyg eller muntlig kommunikation.
Definitionen omfattar inte kommersiella meddelanden enligt definitionen 1
Europaparlamentets och radets direktiv 2000/31/EG av den 8 juni 2000 om
vissa rittsliga aspekter pd informationssamhillets tjénster, sirskilt elektronisk
handel, pa den inre marknaden®.

lagstiftning om livsmedelsinformation: gemenskapens bestimmelser om
livsmedelsinformation, sérskilt markning, inklusive bestimmelser av allmin
karaktir som giller alla livsmedel eller specificerade livsmedel och
bestimmelser som endast giller vissa livsmedel.

obligatorisk livsmedelsinformation: de uppgifter som enligt
gemenskapslagstiftningen maste tillhandahéllas slutkonsumenterna.

storkok: varje inrdttning (inklusive ett fordon eller ett fast eller mobilt
forséljningsstand), t.ex. restauranger, personalrestauranger, skolor och sjukhus,
dir man 1 sin affarsverksamhet tillagar livsmedel som dr avsedda for leverans
till slutkonsumenter och som dr fdrdiga for konsumtion utan ytterligare
tillagning.

fardigforpackat livsmedel: varje enskild vara som i of6rdndrat skick dr avsedd
att tillhandahéllas slutkonsumenter och storkdk och som bestar av ett livsmedel
och den forpackning i vilken det placerades innan det erbjods till forsdljning,
oavsett om forpackningen omsluter livsmedlet helt eller endast delvis, men
forutsatt att forpackningen omsluter livsmedlet pé ett sidant sitt att innehéllet
inte kan dndras utan att forpackningen dppnas eller dndras.

23
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g)

h)

)

k)

D

p)

q)

ingrediens: varje damne, inklusive livsmedelstillsatser och livsmedelsenzymer,
och varje bestdndsdel i en sammansatt ingrediens som anvdnds vid
tillverkningen eller beredningen av ett livsmedel och som finns kvar i den
fardiga varan, om 4n i annan form; restprodukter anses inte vara ingredienser.

harkomstort: ort som det uppges att ett livsmedel kommer fran och som inte ar
det ursprungsland som faststillts i enlighet med artiklarna 23-26 1 radets
forordning (EEG) nr 2913/92.

sammansatt ingrediens: en ingrediens som sjdlv &r en produkt av fler d4n en
ingrediens.

etikett: varje paskrift, marke, bild eller annan beskrivning som aterges i skrift,
tryck, stencil, prigling, relief eller stimpel pa en behallare som innehéller
livsmedel eller som fésts pa denna.

markning: ord, uppgift, varuméarke, markesnamn, illustration eller symbol som
géller ett livsmedel och som anbringas pé forpackning, dokument, meddelande,
etikett, ring eller krage som medfoljer eller avser sddant livsmedel.

synfalt: samtliga ytor pa en forpackning som kan ldsas fran ett och samma
blickfalt, wvilket ger konsumenterna snabb och enkel tillgdng till
mérkningsinformation genom att de kan ldsa informationen utan att behdva
vrida pa forpackningen.

foreskriven beteckning: den beteckning for ett livsmedel som foreskrivs i de
gemenskapsbestimmelser  som  giller det eller, om  siddana
gemenskapsbestimmelser inte finns, den beteckning som foreskrivs i de lagar
och andra forfattningar som giller i de medlemsstater dér livsmedlets séljs till
slutkonsumenter eller storkok.

vedertagen beteckning: en beteckning som é&r accepterad som livsmedlets
beteckning utan att konsumenterna i den medlemsstat dér livsmedlet salufors
behover ytterligare forklaringar.

beskrivande beteckning: en beteckning som ger en beskrivning av livsmedlet,
och vid behov dess anvéndning, som ér tillrackligt tydlig for att konsumenterna
ska kunna kénna till dess sanna natur och sirskilja det frdn andra varor som det
skulle kunna forvixlas med.

primér ingrediens: den huvudsakliga ingrediensen och/eller den eller de
karaktérsgivande ingredienserna i ett livsmedel.

huvudsaklig ingrediens: den ingrediens i ett livsmedel som utgdér mer dn 50 %
av livsmedlet.

karaktarsgivande ingrediens: varje ingrediens i ett livsmedel som
konsumenterna vanligtvis forknippar med livsmedlets beteckning och for
vilken det i de flesta fall krdvs en méngdangivelse.
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r)  vasentliga krav: de krav som faststdller nivin pa konsumentskydd och
livsmedelsinformation 1 en viss frdga och som faststillts 1 en
gemenskapsrittsakt som mojliggdr att nationella system enligt artikel 44 kan
utarbetas.

s)  bastfoéredatum for ett livsmedel: den dag fram till vilken livsmedlet vid rétt
forvaring har kvar sina sirskilda egenskaper.

t) basta metoder: normer, system, initiativ eller annan verksamhet som stéds av
behoriga myndigheter och som genom erfarenhet och forskning har visat sig
vara de effektivaste for flertalet konsumenter och som anses vara exempel som
andra bor folja.

I detta direktiv avses med ett livsmedels ursprungsland ett livsmedels ursprung som
faststéllts 1 enlighet med artiklarna 23-26 i radets forordning (EEG) nr 2913/92.

De sérskilda definitionerna 1 bilaga I ska ocksé gilla.

KAPITEL Il

ALLMANNA PRINCIPER FOR LIVSMEDELSINFORMATION

Artikel 3
Allmanna mal

Syftet med livsmedelsinformation &r att uppnd en hog skyddsnivd f{or
konsumenternas hélsa och intressen genom att ge slutkonsumenterna mgjlighet att
gora vilgrundade val och anvidnda livsmedel péd ett sdkert sitt, sirskilt utifran
hilsomdssiga, ekonomiska, miljdmaéssiga, sociala och etiska aspekter.

Syftet med lagstiftningen om livsmedelsinformation &r att uppnd fri rorlighet i
gemenskapen for livsmedel som produceras och marknadsfors lagligt, vid behov med
hiansyn till behovet av att skydda producenternas legitima intressen och frimja
produktion av varor av hog kvalitet.

Nér nya krav infors i livsmedelslagstiftningen ska det tas hénsyn till behovet av en
Overgéngsperiod efter det att de nya kraven tritt i kraft, under vilken livsmedel vars
etiketter inte uppfyller de nya kraven far slidppas ut pa marknaden och lager av
sddana livsmedel som sléppts ut pd marknaden fore dvergidngsperiodens slut far
fortsétta att saluforas tills de &r slut.
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Artikel 4
Principer for obligatorisk livsmedelsinformation

1. Livsmedelsinformation som enligt lagstiftningen ar obligatorisk ska sérskilt gilla
information som faller inom en av foljande kategorier:

a) Information om livsmedlets identitet och sammansittning, egenskaper eller
andra sirdrag.

b) Information om skydd av konsumenternas hélsa och sdker anvéndning av ett
livsmedel. Detta géller sarskilt upplysningar om

1) egenskaper hos sammanséttningen som kan vara skadliga for hilsan hos
vissa grupper av konsumenter,

1)  héllbarhet, forvaring och sdker anvindning,

iil) paverkan pa hilsan, inklusive riskerna och fo6ljderna i samband med
skadlig eller farlig konsumtion av ett livsmedel.

c) Information om nidringsegenskaper sd att konsumenterna, dven de som har
séarskilda kostbehov, kan gora vilgrundade val.

2. Nér behovet av obligatorisk livsmedelsinformation dvervégs, ska det tas hinsyn till
ett utbrett behov hos flertalet konsumenter av vissa uppgifter som de anser vara
mycket viktiga, eller allmént erkdnda fordelar for konsumenterna, s att de kan gora
vilgrundade val.

Artikel 5
Samrad med livsmedelsmyndigheten

Atgirder inom ramen for lagstiftningen om livsmedelsinformation som sannolikt paverkar
folkhilsan ska antas efter samrad med Europeiska myndigheten for livsmedelssidkerhet.
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KAPITEL 111

ALLMANNA KRAV PA LIVSMEDELSINFORMATION OCH
LIVSMEDELSFORETAGARNAS SKYLDIGHETER

Artikel 6
Grundlaggande krav

Varje livsmedel som é&r avsett for slutkonsumenter eller storkok ska atfoljas av
livsmedelsinformation i enlighet med denna férordning.
Artikel 7
Rattvisande information

1. Livsmedelsinformation fér inte vara vilseledande pa ett avgdrande sitt, i synnerhet

a) ndr det giller vad som &r utméirkande for livsmedlet, sdrskilt dess natur,
identitet, egenskaper, sammansittning, kvantitet, héllbarhet, ursprungsland
eller hirkomstort, framstéllnings- eller produktionsmetod,

b)  genom att livsmedlet tillskrivs verkningar eller egenskaper som det inte har,

c) genom att det antyds att livsmedlet har speciella egenskaper, da i sjdlva verket
alla liknande livsmedel har sddana egenskaper.

2. Livsmedelsinformation ska vara korrekt, tydlig och litt att forstd for konsumenterna.

3. Om inte annat foljer av undantag i1 gemenskapsbestimmelser for naturliga
mineralvatten och specialdestinerade livsmedel, fir livsmedelsinformation inte
tillskriva livsmedel formagan att forebygga, behandla eller bota maénskliga
sjukdomar eller antyda sddan formaga.

4. Det forbud som avses i punkt 3 ska dven gélla
a)  reklam,

b)  presentationen av livsmedel, sirskilt med avseende pa deras form, utseende
eller forpackning, de forpackningsmaterial som anvénds och det sitt pd vilket
livsmedlen arrangeras samt den miljo i vilken de exponeras.

Artikel 8
Skyldigheter

l. Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 3 och 4 ska livsmedelsforetagare,
inom det foretag som de styr, sdkerstélla att de krav i livsmedelslagstiftningen som &r
relevanta for deras verksamhet f6ljs och kontrollera att dessa krav uppfylls.
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Livsmedelsforetagare far, inom det foretag som de styr, inte dndra den information
som atfoljer ett livsmedel om en sddan &ndring skulle vilseleda slutkonsumenterna
eller pa annat sétt forsamra konsumentskyddet, sérskilt 1 fraga om héilsa.

Livsmedelsforetagare som for forsta gangen sldapper ut ett livsmedel pd marknaden
vilket ar avsett for slutkonsumenter eller storkok ska se till att livsmedelsinformation
har angetts och att den &r korrekt, i enlighet med géllande lagstiftning om
livsmedelsinformation.

Livsmedelsforetagare som ansvarar for detaljhandels- eller distributionsverksamhet
som inte paverkar livsmedelsinformationen ska, inom ramen for sin verksamhet,
iaktta  vederborlig omsorg for att sdkerstilla att den  fOreskrivna
livsmedelsinformationen har angetts, 1 synnerhet genom att inte leverera livsmedel
som de, pa grundval av den information som de besitter i egenskap av fackmin, vet
eller misstanker inte uppfyller kraven.

Livsmedelsforetagare ska, inom det foretag som de styr, sdkerstilla att information
om livsmedel som inte ar fardigforpackade lamnas vidare till den foretagare som tar
emot livsmedlet sd att den obligatoriska livsmedelsinformation som anges i artikel
9.1 a—c och f, vid behov, kan tillhandahallas slutkonsumenterna.

I foljande fall ska livsmedelsforetagare, inom det foretag som de styr, sékerstélla att
de obligatoriska uppgifter som krédvs enligt artikel 9 finns pa den yttre férpackning i
vilken livsmedlet presenteras nér det salufors, eller i de handelsdokument som avser
livsmedlen, om det kan garanteras att dessa dokument antingen atfoljer de livsmedel
som de avser eller skickas fore eller samtidigt med leveransen:

a)  Nar fardigforpackade livsmedel dr avsedda for slutkonsumenter men salufors i
ett handelsled fore forsédljningen till slutkonsumenten och under forutséttning
att forsiljning till storkok inte sker i1 detta handelsled.

b) Nér fardigforpackade livsmedel &dr avsedda for leverans till storkdk for
beredning, behandling eller uppdelning.

Trots vad som sdgs 1 forsta stycket ska livsmedelsforetagare sdkerstilla att de

uppgifter som avses i artikel 9.1 a, f och h &ven finns pa den yttre forpackning i
vilken livsmedlet presenteras nir det salufors.
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KAPITEL IV

OBLIGATORISK LIVSMEDELSINFORMATION

AVSNITT 1

INNEHALL OCH PRESENTATION

Artikel 9
Forteckning dver obligatoriska uppgifter

I enlighet med artiklarna 10-34 och om inget annat foljer av undantagen i detta
kapitel, ska féljande uppgifter vara obligatoriska:

a)
b)

c)

d)

g)
h)

)

k)

Livsmedlets beteckning.
Ingrediensforteckningen.

Ingredienser som fortecknas i bilaga II och som orsakar allergi eller intolerans
samt &mnen som framstéllts darav.

Mingden av vissa ingredienser eller kategorier av ingredienser.
Livsmedlets nettoinnehall.

Bistforedatum eller sista forbrukningsdag.

Sarskilda forvarings- eller anvandningsanvisningar.

Namnet eller firmanamnet pa och adressen till tillverkaren eller forpackaren
eller pa en séljare som dr etablerad inom gemenskapen.

Uppgift om ursprungsland eller hirkomstort i de fall dir underlatenhet att
lamna sadana uppgifter skulle kunna vilseleda konsumenterna péa ett avgorande
satt 1 fraga om livsmedlets réitta ursprungsland eller hirkomstort, i synnerhet
om den information som &tféljer livsmedlet eller etiketten som helhet annars
skulle antyda att livsmedlet har ett annat ursprungsland eller en annan
harkomstort; i1 dessa fall ska wuppgifterna ldmnas 1 enlighet med de
bestaimmelser som anges i1 artikel 35.3 och 35.4 samt de bestimmelser som
faststills 1 enlighet med artikel 35.5.

Bruksanvisning, om det utan en sddan skulle vara omgjligt att anvinda
livsmedlet pa rtt sétt.

For drycker som innehéller mer &n 1,2 volymprocent alkohol, den faktiska
alkoholhalten uttryckt i volym.
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1) En néringsvérdesdeklaration.

2. Uppgifterna i punkt 1 ska anges med ord och siffror, sdvida inte konsumenterna, i
friga om en eller flera uppgifter, informeras genom andra uttrycksformer som
faststillts i tillimpningsatgarder som antagits av kommissionen. Dessa atgérder, som
avser att dndra icke-vésentliga delar i denna férordning genom att komplettera den,
ska antas 1 enlighet med det foreskrivande forfarandet med kontroll i artikel 49.3.

3. Kommissionen kan dndra forteckningen dver obligatoriska uppgifter i punkt 1. Dessa
atgirder, som avser att dndra icke-vdsentliga delar i denna forordning genom att
komplettera den, ska antas i enlighet med det foreskrivande forfarandet med kontroll
1 artikel 49.3.

Artikel 10
Ytterligare obligatoriska uppgifter for vissa typer eller kategorier av livsmedel

1. Forutom de uppgifter som anges i1 artikel 9.1 faststélls ytterligare obligatoriska
uppgifter for vissa typer eller kategorier av livsmedel i bilaga III.

2. Kommissionen kan &ndra bilaga III. Dessa atgirder, som avser att &dndra icke-
vésentliga delar i denna forordning genom att komplettera den, ska antas i enlighet
med det foreskrivande forfarandet med kontroll 1 artikel 49.4.

Artikel 11
Undantag fran kravet pa obligatoriska uppgifter

For vissa typer eller kategorier av livsmedel fir kommissionen, i undantagsfall, medge
undantag frdn kraven i artikel 9.1 b och f, forutsatt att sidana undantag inte leder till att
slutkonsumenter och storkok fér bristfallig information. Dessa atgédrder, som avser att dndra
icke-vésentliga delar i denna forordning genom att komplettera den, ska antas i enlighet med
det foreskrivande forfarandet med kontroll 1 artikel 49.3.

Artikel 12
Matt och vikt
Artikel 9 ska inte paverka tillimpningen av mer specifika gemenskapsbestimmelser om matt
och vikt.
Artikel 13

Obligatorisk livsmedelsinformations tillganglighet och placering

1. Den obligatoriska livsmedelsinformationen enligt denna forordning ska finnas
tillgdnglig och vara léttdtkomlig for alla livsmedel.

2. For fardigforpackade livsmedel ska den obligatoriska livsmedelsinformationen finnas
pa forpackningen eller pa en etikett som é&r fast vid denna.
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3. Kommissionen kan faststélla att vissa obligatoriska uppgifter far goras tillgiangliga pa
annat sitt dn pa forpackningen eller etiketten, forutsatt att de allménna principerna
och kraven 1 kapitel 11 1 denna forordning uppfylls. Dessa atgdrder, som avser att
andra icke-vésentliga delar i denna forordning genom att komplettera den, ska antas i
enlighet med det foreskrivande forfarandet med kontroll i artikel 49.3.

4. For livsmedel som inte ar fardigforpackade giller bestimmelserna i artikel 41.

Artikel 14
Presentation av obligatoriska uppgifter

1. Utan att det paverkar tillaimpningen av sdrskild gemenskapslagstiftning om vissa
livsmedel i frdga om kraven 1 artikel 9.1 a—k, ska de obligatoriska uppgifterna i
artikel 9.1, ndr de anges pa forpackningen eller den etikett som ar fast vid denna,
vara tryckta pa forpackningen eller etiketten med en teckenstorlek pa minst 3 mm
och presenteras pa ett sadant sétt att en betydande kontrast mellan de tryckta
upplysningarna och bakgrunden sikerstélls.

2. De uppgifter som anges i artikel 9.1 a, e och k ska finnas i samma synfalt.

3. Kommissionen kan anta ndrmare bestimmelser om presentationen av obligatoriska
uppgifter och besluta att utoka de krav som avses i punkt 2 till de ytterligare
obligatoriska uppgifter for vissa kategorier eller typer av livsmedel som avses i
artiklarna 10 och 38. Dessa atgidrder, som avser att dndra icke-vésentliga delar i
denna fOrordning genom att komplettera den, ska antas i enlighet med det
foreskrivande forfarandet med kontroll 1 artikel 49.3.

4. Den minsta teckenstorlek som anges i punkt 1 ska inte gélla forpackningar eller
behéllare med en storsta yta som dr mindre &n 10 cm®.

5. Punkt 2 ska inte tilldmpas pa de livsmedel som avses i artikel 17.1 och 17.2.

6. Obligatorisk livsmedelsinformation ska placeras pa vil synlig plats s& att den ar létt
att se, klart lasbar och, om si &r tillimpligt, outplanlig. Annan text, illustrationer eller
annat infogat material far inte pa nagot sétt dolja, skymma, avleda uppmérksamheten
frén eller avbryta den obligatoriska livsmedelsinformationen.

Artikel 15
Distansforsaljning

Utan att det paverkar informationskraven i artikel 9 ska foljande gilla i friga om livsmedel
som erbjuds till forsédljning genom tekniker for distanskommunikation enligt definitionen i
artikel 2 1 Europaparlamentets och rédets direktiv 97/7/EG av den 20 maj 1997 om
konsumentskydd vid distansavtal*:

26 EGT L 144, 4.6.1997, s. 19.
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b)

Obligatorisk livsmedelsinformation ska finnas tillgdnglig innan kdpet avslutas och
ska finnas pa stodmaterialet for distansforsdljningen eller tillhandahdllas pa andra
lampliga sitt.

De uppgifter som anges i artikel 9.1 d, f, g, h och k 4r obligatoriska forst nir varan
levereras.

Artikel 16
Sprakkrav

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 9.2 ska obligatorisk
livsmedelsinformation anges pa ett sprak som létt kan forstds av konsumenterna i de
medlemsstater dér ett livsmedel salufors.

De medlemsstater dir ett livsmedel saluférs kan pé sitt territorium foreskriva att
uppgifterna ska anges pa ett eller flera av gemenskapens officiella sprak.

Bestdmmelserna i punkterna 1 och 2 ska inte forhindra att uppgifterna anges pa flera
sprak.

Artikel 17
Utelamnande av vissa obligatoriska uppgifter

For returglas som har mirkning som ér outplénlig och darfor saknar etikett, ring eller
krage dr endast uppgifterna i artikel 9.1 a, c, e, f och 1 obligatoriska.

For forpackningar eller behallare med en storsta yta som 4r mindre 4n 10 cm? ér
endast uppgifterna i artikel 9.1 a, c, e och f obligatoriska pa forpackningen eller
etiketten. De uppgifter som anges 1 artikel 9.1 b ska tillhandahéllas pa andra sétt eller
goras tillgdngliga pa konsumentens begéran.

Utan att det péverkar tillimpningen av annan gemenskapslagstiftning som kraver
obligatorisk néringsvirdesdeklaration dr den deklaration som avses i artikel 9.1 | inte
obligatorisk for de livsmedel som fortecknas 1 bilaga IV.

AVSNITT 2

NARMARE BESTAMMELSER OM OBLIGATORISKA UPPGIFTER

Artikel 18
Livsmedlets beteckning

Livsmedlets beteckning ska vara dess foreskrivna beteckning. Om det inte finns
nagon sddan beteckning, ska livsmedlets beteckning vara dess vedertagna beteckning
eller, om det inte finns ndgon vedertagen beteckning eller denna inte anvénds, ska en
beskrivande beteckning av livsmedlet ges.
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Sarskilda bestimmelser om anvéndningen av livsmedlets beteckning och uppgifter
som ska atfolja den faststills 1 bilaga V.

Artikel 19
Ingrediensforteckning

Ingrediensforteckningen ska ha en passande overskrift eller inledning som bestar av
eller innehaller ordet “ingredienser”. Forteckningen ska omfatta samtliga
ingredienser i1 livsmedlet i fallande storleksordning efter den vikt som ingrediensen
hade vid framstillningstidpunkten.

Ingredienserna ska, om sa ar tillampligt, anges med sina specifika beteckningar i
enlighet med de bestimmelser som faststills i artikel 18 och bilaga V.

Tekniska bestimmelser om tilldimpningen av punkterna 1 och 2 faststills i bilaga VI.

Artikel 20
Uteldmnande av ingrediensforteckningen

Foljande livsmedel behover inte atfoljas av en ingrediensforteckning:

a)

b)

c)

d)

SV

farsk frukt och farska gronsaker, inklusive potatis, som inte skalats, delats 1 bitar eller
behandlats pé liknande sitt;

Kolsyrat vatten, om det framgar av beskrivningen att vattnet har kolsyrats.

Attika som framstillts genom jésning och som utvunnits ur en enda basprodukt och
inte tillsatts ndgon annan ingrediens.

Ost, smor, kulturmjolk och syrad gridde som inte tillsatts ndgon annan ingrediens &n
mjOlkprodukter, enzymer och kulturer av mikroorganismer som ar nddvéandiga for
framstillningen, eller det salt som behovs for framstéllning av annan ost &n farskost
och smaltost.

Vin enligt definitionen i radets forordning (EG) nr 1493/1999, 61 och spritdrycker
enligt definitionen 1 artikel 2.1 i Europaparlamentets och radets férordning (EG)
nr[...] av den [...] om definition, beskrivning, presentation och mirkning av, samt
skydd av geografiska beteckningar for, spritdrycker, samt om upphidvande av radets
forordning (EEG) nr 1576/89. Kommissionen ska [fem ar efter denna férordnings
ikrafttradande] ldgga fram en rapport om tillimpningen av artikel 19 pa dessa
produkter och kan lata rapporten atfoljas av sirskilda atgirder dér bestimmelserna
om forteckning av ingredienser faststills. Dessa atgérder, som avser att dndra icke-
visentliga delar i denna forordning genom att komplettera den, ska antas i enlighet
med det foreskrivande forfarandet med kontroll i artikel 49.3.

Livsmedel som bestar av endast en ingrediens, om
i) livsmedlets beteckning dr densamma som ingrediensens beteckning, eller

i1)  livsmedlets beteckning gor att ingrediensens natur klart framgar.
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Artikel 21
Utelamnande av bestandsdelar i livsmedel fran ingrediensforteckningen

Fo6ljande bestandsdelar i ett livsmedel behdver inte inga 1 ingrediensforteckningen:

a)

b)

De bestdndsdelar i en ingrediens som under framstédllningsprocessen tillfalligt
avskilts men senare ater tillforts livsmedlet 1 proportioner som inte overskrider de
ursprungliga.

Livsmedelstillsatser och livsmedelsenzymer

1)  vars forekomst i ett visst livsmedel uteslutande beror pa att de ingatt i en eller
flera ingredienser 1 det aktuella livsmedlet, fGrutsatt att de inte har nagon
teknisk funktion i den fardiga varan, eller

i1)  som anvinds som processhjdlpmedel.

Amnen som anvinds i sddana mingder som ldsningsmedel eller birare for
ndringsdmnen, livsmedelstillsatser eller aromer som &r absolut nddvéndiga.

Amnen som inte 4r livsmedelstillsatser men som anvinds pid samma sitt och med
samma syfte som processhjdlpmedel och som finns kvar i den fardiga varan, om én i
annan form.

Vatten

1)  om vattnet anvinds under framstdllningsprocessen enbart for att rekonstituera
en ingrediens som anvénds 1 koncentrerad eller torkad form, eller

i1)  om detta utgér en lag som normalt inte konsumeras.
Artikel 22
Markning av vissa @mnen som orsakar allergi eller intolerans

De ingredienser som fortecknas i bilaga II eller &mnen som hérrér frén en ingrediens
som fortecknas i den bilagan ska, om inget annat foljer av den bilagan, anges pa
etiketten med en precis uppgift om ingrediensens beteckning.

En sddan angivelse behdvs inte om

a) livsmedlets beteckning innehéller en klar hinvisning till ingrediensen 1 fraga,
eller

b) den ingrediens som fortecknas i bilaga II fran vilken ett &mne harrér redan
ingér 1 ingrediensforteckningen.

Forteckningen i bilaga II ska omprovas systematiskt och, vid behov, uppdateras av
kommissionen pé grundval av de senaste vetenskapliga och tekniska ronen.
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Dessa atgirder, som avser att dndra icke-vdsentliga delar 1 denna forordning genom
att komplettera den, ska antas i enlighet med det foreskrivande forfarandet med
kontroll 1 artikel 49.4.

Om det dr nodvéndigt kan tekniska riktlinjer utfardas for tolkningen av forteckningen
1 bilaga II, 1 enlighet med det forfarande som avses 1 artikel 49.2.

Artikel 23
Mangdangivelse for ingredienser

Mingden av en ingrediens eller kategori av ingredienser som anvinds vid
tillverkningen eller beredningen av ett livsmedel ska anges om

a) ingrediensen eller kategorin av ingredienser i frdga ingar 1 livsmedlets
beteckning eller vanligtvis forknippas med den beteckningen av
konsumenterna, eller

b) ingrediensen eller kategorin av ingredienser i frdga framhédvs i méarkningen
genom ord, bild eller grafik, eller

c) ingrediensen eller kategorin av ingredienser i friga dr nodviandig for att
kénneteckna livsmedlet och sérskilja det fran varor som det skulle kunna
forviaxlas med pa grund av sin beteckning eller sitt utseende.

Kommissionen kan dndra punkt 1 genom att ldgga till ytterligare fall. Dessa atgarder,
som avser att dndra icke-vdsentliga delar 1 denna forordning genom att komplettera
den, ska antas i enlighet med det foreskrivande forfarandet med kontroll i artikel
49.3.

Tekniska bestimmelser om tillimpningen av punkt 1, inklusive sdrskilda fall dér
miangden av vissa ingredienser inte behdver anges, faststills 1 bilaga VII.
Artikel 24

Nettoinnehall

Ett livsmedels nettoinnehdll ska, beroende pa vad som é&r lampligt, uttryckas i liter,
centiliter, milliliter, kilogram eller gram, och anges i

a)  volymenheter i frdga om vétskor,
b)  viktenheter i friga om andra varor.

Kommissionen kan faststdlla att vissa specificerade livsmedels nettoinnehdll far
uttryckas pa ett annat sétt an det som foreskrivs i punkt 1. Dessa dtgdrder, som avser
att dndra icke-visentliga delar i denna forordning genom att komplettera den, ska
antas i enlighet med det foreskrivande forfarandet med kontroll i artikel 49.3.

Tekniska bestimmelser om tillimpningen av punkt 1, inklusive sérskilda fall dér
nettoinnehallet inte behdver anges, faststills 1 bilaga VIII.
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Artikel 25
Bastforedatum och sista forbrukningsdag

I friga om livsmedel som fran mikrobiologisk synpunkt ar lattfordarvliga och som
darfor efter en kort period kan antas utgdra en omedelbar fara for ménniskors hélsa,
ska bastforedatum erséttas med sista forbrukningsdag.

Datumet ska anges i enlighet med bilaga IX.
Det sitt att ange bastforedatum som avses i punkt 1 ¢ i1 bilaga IX kan specificeras 1
enlighet med forfarandet i artikel 49.2.

Artikel 26

Bruksanvisning

Bruksanvisningen till ett livsmedel ska vara utformad sé att livsmedlet kan anvéndas
pa ett andamalsenligt satt.

Kommissionen kan faststilla bestimmelser om hur bruksanvisningen ska utformas
for vissa livsmedel. Dessa atgdrder, som avser att dndra icke-vdsentliga delar i denna
forordning genom att komplettera den, ska antas i enlighet med det foreskrivande
forfarandet med kontroll i artikel 49.3.

Artikel 27
Alkoholhalt

De bestimmelser som giller uppgift om alkoholhalten uttryckt i volym ska i fraga
om varor som faller under rubrikerna 22.04 och 22.05 i Gemensamma tulltaxan
faststillas 1 de sédrskilda gemenskapsbestimmelser som giller dessa varor.

Den faktiska alkoholhalten uttryckt i volym for andra drycker som innehaller mer &n
1,2 volymprocent alkohol dn dem som avses 1 punkt 1 ska anges i enlighet med
bilaga X.

AVSNITT 3

NARINGSVARDESDEKLARATION

Artikel 28
Forhallande till andra rattsakter

Bestimmelserna 1 detta avsnitt géller inte livsmedel som omfattas av foljande
rittsakter:
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a)  Europaparlamentets och radets direktiv 2002/46/EG av den 10 juni 2002 om
tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om kosttillskott*’.

b) Radets direktiv 80/777/EEG av den 15 juli 1980 om tillndrmning av
medlemsstaternas lagstiftning om utvinning och saluférande av naturliga
mineralvatten®.

Bestdmmelserna i detta avsnitt ska gilla utan att det paverkar tillimpningen av radets
direktiv 89/398/EEG av den 3 maj 1989 om tillndrmning av medlemsstaternas
lagstiftning om specialdestinerade livsmedel” och de sirdirektiv som avses i
artikel 4.1 1 det direktivet.

Artikel 29
Innehall

Néringsvérdesdeklarationen ska innehdlla foljande uppgifter (nedan kallade
obligatorisk naringsvardesdeklaration):

a)  Energivirde.

b) Maingden av fett, mittade fettsyror, kolhydrater, med en sérskild uppgift om
sockerarter, och salt.

Denna punkt ska inte tillimpas pa vin enligt definitionen 1 radets forordning (EG)
nr 1493/1999, 61 och spritdrycker enligt definitionen 1 artikel 2.1 i
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr [...] av den [...] om definition,
beskrivning, presentation och mérkning av, samt skydd av geografiska beteckningar
for, spritdrycker, samt om upphdvande av radets forordning (EEG) nr 1576/89.
Kommissionen ska [fem ar efter denna forordnings ikrafttradande] ligga fram en
rapport om tilldimpningen av denna punkt pa dessa produkter och kan lata rapporten
atfoljas av  sdrskilda  atgdrder dir bestimmelserna om  obligatorisk
ndringsvardesdeklaration for dessa produkter faststélls. Dessa dtgédrder, som avser att
dndra icke-vésentliga delar 1 denna férordning genom att komplettera den, ska antas i
enlighet med det foreskrivande forfarandet med kontroll i artikel 49.3.

Néringsvardesdeklarationen fir dven innehdlla miangden av en eller flera av foljande:
a)  Transfettsyror.

b)  Enkelomittade fettsyror.

c)  Fleromittade fettsyror.

d)  Polyoler.

e)  Stirkelse.

f)  Kostfibrer.

EGT L 183, 12.7.2002, s. 51.
EGT L 229, 30.8.1980, s. 1.
EGT L 186, 30.6.1989, s. 27.
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g)  Protein.

h)  De mineralamnen eller vitaminer som fortecknas i del A punkt 1 i bilaga XI
och som forekommer i1 betydande méngder enligt definitionen i1 del A punkt 2 1
bilaga XI.

Det dr obligatoriskt att deklarera méngden av de dmnen som tillhor eller ingar 1
ndgon av de kategorier av ndringsimnen som anges i punkt 2 om ett
ndringspastaende och/eller hdlsopastiende gors.

Kommissionen kan @ndra forteckningarna i punkterna 1 och 2. Dessa atgirder, som
avser att dndra icke-vésentliga delar 1 denna férordning genom att komplettera den,
ska antas 1 enlighet med det foreskrivande forfarandet med kontroll i artikel 49.3.

Artikel 30
Beréakning

Energimingden ska berdknas med hjilp av omrdkningsfaktorerna i bilaga XII.

Omrikningsfaktorer for de vitaminer och mineralimnen som fortecknas i del A
punkt 1 1 bilaga XI 1 syfte att noggrannare berdkna innehallet av dem i livsmedel kan
faststdllas och infogas 1 bilaga XII av kommissionen. Dessa atgédrder, som avser att
andra icke-vésentliga delar i denna férordning genom att komplettera den, ska antas i
enlighet med det foreskrivande forfarandet med kontroll i artikel 49.3.

De méngder av energi och niringsdmnen som avses i artikel 29.1 och 29.2 ska vara
de som finns i livsmedlet vid forsdljning.

Vid behov far denna information avse livsmedlet efter tillagning, under forutsittning
att tillrdckligt detaljerade tillagningsanvisningar l&dmnas och att informationen géller
livsmedlet nér det ar fardigt att konsumeras.

De deklarerade vdrdena ska vara genomsnittsvdrden som, beroende pd det enskilda
fallet, grundar sig pa

a) tillverkarens analys av livsmedlet, eller

b) en berdkning baserad pd de kinda eller faktiska genomsnittsvirdena for de
anvinda ingredienserna, eller

c) en berdkning baserad péd allmént faststéllda och godtagna uppgifter.

Bestimmelserna om tilldimpningen av deklarationen av energi och néringsdmnen i
friga om de deklarerade virdenas noggrannhet, t.ex. skillnaderna mellan de
deklarerade virdena och de virden som faststills i samband med offentliga
kontroller, kan beslutas enligt forfarandet i artikel 49.2.
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Artikel 31
Uttrycksformer

Mingden av energi och nédringsdmnen eller deras bestdndsdelar enligt artikel 29.1
och 29.2 ska uttryckas med de mattenheter som fortecknas i del A 1 bilaga XIII.

Den mingd av energi och ndringsdmnen som avses 1 punkt 1 ska anges per 100 g, per
100 ml eller, i enlighet med artikel 32.2 och 32.3, per portion.

Den obligatoriska niringsvardesdeklarationen ska, beroende pa vad som é&r lampligt,
anges 1 procent av de rekommenderade intag som faststills i del B i bilaga XI per
100 g, per 100 ml eller per portion. Om innehéllet av vitaminer och mineralimnen
deklareras ska dven det anges i procent av det reckommenderade intaget i del A punkt
1 1 bilaga XI.

Deklarationen av polyoler och/eller stiarkelse och deklarationen av typen av fettsyror,
forutom den obligatoriska deklaration av maéttade fettsyror som foreskrivs 1 artikel
29.1 b, ska goras i enlighet med del B i bilaga XIII.

Artikel 32
Naringsmangd per portion

Forutom den néringsvardesdeklaration per 100 g eller 100 ml som foreskrivs 1 artikel
31.2 far informationen anges per portion vars mangd anges pé etiketten, forutsatt att
det star hur ménga portioner som ingar i forpackningen.

Néringsvirdesdeklarationen far uttryckas per portion endast om livsmedlet &r
fardigforpackat i portionsforpackning.

Kommissionen ska faststilla om néringsvirdesdeklarationen for livsmedel som
presenteras 1 forpackningar som innehéller flera portioner av livsmedlet och som inte
fardigforpackats 1 portionsforpackningar kan uttryckas endast per portion. Dessa
atgirder, som avser att dndra icke-vdsentliga delar i denna forordning genom att
komplettera den, ska antas i enlighet med det foreskrivande forfarandet med kontroll
i artikel 49.3.

Artikel 33
Andra uttrycksformer

Forutom de uttrycksformer som anges 1 artikel 31.2 och 31.3 far
niringsvirdesdeklarationen goras pa andra sitt, forutsatt att foljande vésentliga krav
ar uppfyllda:

a)  Uttrycksformen syftar till att gora det ldttare for konsumenterna att forsta
livsmedlets bidrag till eller betydelse for kostens energi- och
ndringsdmnesinnehall.
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b) Den baseras pad antingen harmoniserade rekommenderade intag eller, om
sddana inte finns, allmént erkidnda vetenskapliga rad om intag av energi eller
ndringsdmnen.

c) Det foreligger beldgg for att genomsnittskonsumenten kan forstd och anvinda
informationen sdsom den &r utformad.

De andra uttrycksformer som avses i punkt 1 ska identifieras genom ett nationellt
system enligt artikel 44.

Artikel 34
Presentation

De uppgifter som anges i artikel 31.2 angéende obligatorisk néringsvirdesdeklaration
ska finnas i1 det huvudsakliga synfiltet. Uppgifterna ska 1 forekommande fall
presenteras tillsammans i ett tydligt format och i foljande ordning: energi, fett,
mattade fettsyror, kolhydrater, med en sirskild uppgift om sockerarter, och salt.

Naringsvirdesdeklarationen for ndringsdmnena i artikel 29.2 ska anges samlad pé ett
stéille och, 1 forekommande fall, i den ordningsf6ljd som foreskrivs i del C i bilaga
XIII.

Om denna néringsvardesdeklaration inte finns 1 det huvudsakliga synfiltet, ska den
goras 1 tabellform med siffrorna under varandra, om utrymmet tilldter detta. Om
utrymmet inte tillater detta, ska deklarationen goras som I6pande text.

Om den obligatoriska nédringsvirdesdeklarationen visas tillsammans med
deklarationen av de ndringsimnen som anges 1 artikel 29.2, ska energi och
ndringsdmnen som ingar i deklarationen, i forekommande fall, sta i den ordningsfoljd
som foreskrivs i del C 1 bilaga XIII.

Om méngden av energi eller ett eller flera ndringsdmnen i en vara ar obetydlig far
ndringsdeklarationen for dessa ndringskomponenter ersittas med ett meddelande

sasom  “Innehdller  obetydliga méngder av ... i anslutning till
néringsvirdesdeklarationen, nir en sddan finns.

Grafiska former eller symboler far anvdndas vid presentationen av
nédringsvirdesdeklarationen enligt ett nationellt system enligt artikel 44, forutsatt att
foljande visentliga krav dr uppfyllda:

a)  Dessa presentationsformer far inte vilseleda konsumenterna.

b) Det finns beligg for att genomsnittskonsumenten kan forstd dessa
presentationsformer.

Kommissionen kan faststilla andra bestimmelser om andra aspekter av
presentationen av ndringsvardesdeklarationen d4n dem som anges i punkt 5. Dessa
atgirder, som avser att dndra icke-vdsentliga delar i denna f6rordning genom att
komplettera den, ska antas i enlighet med det foreskrivande forfarandet med kontroll
1 artikel 49.3.
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KAPITEL V

FRIVILLIG LIVSMEDELSINFORMATION

Artikel 35
Tillampliga krav

l. Om livsmedelsinformation som omfattas av denna forordning ges pé frivillig basis,
ska denna information uppfylla de relevanta, sérskilda kraven i denna f6rordning.

2. Utan att det paverkar bestimmelserna om maérkning 1 enlighet med séarskild
gemenskapslagstiftning, ska punkterna 3 och 4 gélla nér ett livsmedels ursprungsland
eller hirkomstort anges frivilligt for att informera konsumenterna om att ett
livsmedel harror eller kommer fran Europeiska gemenskapen eller ett visst land eller
en viss ort.

3. Om livsmedlet och de priméra ingredienserna inte har samma ursprungsland eller
hiarkomstort, ska dven dessa ingrediensers ursprungsland eller hirkomstort anges.

4. For annat kott 4n notkott far ursprungsland eller harkomstort endast uppges vara en
enda plats om djuren har fotts, fotts upp och slaktats i samma land eller pd samma
ort. I andra fall ska uppgift om varje plats for fodsel, uppfodning och slakt ges.

5. Kommissionen ska anta tillimpningsbestammelser for punkt 3. Dessa dtgédrder, som
avser att dndra icke-vésentliga delar i denna forordning genom att komplettera den,
ska antas 1 enlighet med det foreskrivande forfarandet med kontroll i artikel 49.3.

6. Kommissionen kan faststdlla tillimpningsbestimmelser rorande villkor och kriterier
for anvdndning av frivilliga uppgifter. Dessa dtgidrder, som avser att dndra icke-
visentliga delar i denna forordning genom att komplettera den, ska antas i enlighet
med det foreskrivande forfarandet med kontroll i artikel 49.3.

Artikel 36
Presentation

Frivillig information far inte anges sd att det tillgdngliga utrymmet for obligatorisk
information minskar.
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KAPITEL VI

NATIONELLA BESTAMMELSER

Artikel 37
Princip

Medlemsstaterna far endast anta bestimmelser om livsmedelsinformation nédr detta tillats
enligt denna forordning.

Artikel 38
Nationella bestimmelser om ytterligare obligatoriska uppgifter

1. Forutom de obligatoriska uppgifter som avses i artiklarna 9.1 och 10, kan
medlemsstaterna, i1 enlighet med forfarandet i artikel 42, krdva ytterligare
obligatoriska uppgifter for vissa typer eller kategorier av livsmedel som motiveras av
att man vill

a)  skydda folkhilsan,
b)  skydda konsumenterna,
c) forebygga bedrigeri,
d) skydda industriella och kommersiella dganderétter, uppgifter om ursprung och
registrerade ursprungsbeteckningar samt forebygga illojal konkurrens.
2. Medlemsstaterna far endast tillimpa punkt 1 for att infora atgérder rdérande

obligatorisk uppgift om livsmedels ursprungsland eller harkomstort om det finns ett
bevisat samband mellan vissa av livsmedlets kvaliteter och dess ursprung eller
hiarkomst. Ndr medlemsstaterna anméler dessa atgérder till kommissionen, ska de
lagga fram beldgg for att flertalet konsumenter anser att denna uppgift d&r mycket
viktig.

Artikel 39
Mjolk och mjolkprodukter

Medlemsstaterna kan medge undantag fran artiklarna 9.1 och 10.2 i frdga om mjolk och
mjolkprodukter i returglas.

De ska utan drojsmal 6verldmna texten till dessa bestimmelser till kommissionen.
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Artikel 40
Alkoholhaltiga drycker

Medlemsstaterna far, 1 avvaktan pa att de gemenskapsbestammelser som avses 1 artikel 20 e
antas, behdlla nationella bestimmelser om forteckning av ingredienser i drycker som
innehéller mer dn 1,2 volymprocent alkohol.

Artikel 41
Nationella atgarder for livsmedel som inte ar fardigforpackade

1. For livsmedel som erbjuds till forséljning till slutkonsumenter eller storkok utan att
vara fardigforpackade, eller for livsmedel som forpackas pd forséljningsstillet pa
konsumentens begdran eller dr fardigforpackade for direkt forsédljning, kan
medlemsstaterna anta nidrmare bestimmelser om hur de uppgifter som omfattas av
artiklarna 9 och 10 ska anges.

2. Medlemsstaterna kan besluta att inte krdva att vissa av de uppgifter som avses 1
punkt 1 anges, med undantag av dem som avses i artikel 9.1 ¢, fOrutsatt att
konsumenter eller storkdk dnda far tillracklig information.

3. Medlemsstaterna ska utan dréjsmél Overldmna texten till de atgérder som avses i
punkterna 1 och 2 till kommissionen.

Artikel 42
Anmalningsforfarande

1. Nér det hédnvisas till denna artikel ska den medlemsstat som anser det vara
nodvindigt att anta ny lagstiftning om livsmedelsinformation 1 forvdg anméla de
planerade atgdrderna och skdlen for dessa till kommissionen och de andra
medlemsstaterna.

2. Kommissionen ska samrida med stindiga kommittén for livsmedelskedjan och
djurhilsa, inrdttad genom artikel 58.1 1 forordning (EG) nr 178/2002, om den anser
att ett sddant samrad behovs eller om ndgon medlemsstat begir det.

3. Den beroérda medlemsstaten far vidta de planerade atgérderna forst tre ménader efter
den anmélan som avses i1 punkt 1, forutsatt att kommissionen inte ldmnat ett negativt
yttrande.

4. Om kommissionens yttrande &r negativt ska den inleda det forfarande som avses i

artikel 49.2 fore utgdngen av denna tremdnadersperiod for att avgdéra om de
planerade atgérderna kan genomfdras. Kommissionen kan begédra att vissa dndringar
gors 1 fraga om de planerade atgirderna. Den berdrda medlemsstaten far vidta de
planerade atgirderna fOrst efter det att kommissionen antagit sitt slutgiltiga beslut.
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Europaparlamentets och rédets direktiv 98/34/EG av den 22 juni 1998 om ett
informationsforfarande betriffande tekniska standarder och foreskrifter’’ ska inte
tillimpas pa de atgérder som omfattas av anmalningsférfarandet i punkterna 1-4.

Artikel 43
Narmare bestammelser

Kommissionen kan anta ndrmare bestdmmelser om tillimpningen av detta kapitel. Dessa
atgirder, som avser att dndra icke-vésentliga delar 1 denna férordning genom att komplettera
den, ska antas i enlighet med det forfarande som avses i artikel 49.2.

KAPITEL VII

UTARBETANDE AV NATIONELLA SYSTEM

Artikel 44
Nationella system

Medlemsstaterna kan anta, rekommendera eller pa annat sitt stodja nationella system
som bestér uteslutande av icke-bindande regler, t.ex. rekommendationer, vigledning,
normer eller andra icke-bindande regler (nedan kallade nationella system), och som
syftar till att foljande bestimmelser tilldmpas i1 enlighet med de visentliga krav som
faststélls i dem:

a)  Artikel 33.2 om andra uttrycksformer for ndringsviardesdeklarationen.
b)  Artikel 34.5 om presentationen av ndringsvérdesdeklarationen.

Kommissionen kan besluta att andra bestimmelser 1 lagstiftningen om
livsmedelsinformation, féorutom dem som anges i punkt 1, far tillimpas genom
nationella system och faststilla relevanta vésentliga krav for detta. Dessa atgérder,
som avser att dndra icke-vésentliga delar i denna forordning genom att komplettera
den, ska antas i enlighet med det foreskrivande forfarandet med kontroll i artikel
49.3.

Nationella system kan utarbetas av medlemsstaterna pa deras eget initiativ eller pa
begiran av berdrda parter 1 dverensstimmelse med de allménna principer och krav
som faststélls 1 kapitlen II och III i denna f6rordning och

a)  som ett resultat av grundlig konsumentforskning, och

b)  efter omfattande samrdd med ménga olika berdérda parter och pa grundval av
bista metoder.

30

EGT L 204, 21.7.1998, s. 37.
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Nationella system ska omfatta ldmpliga mekanismer for att ge konsumenterna
mojlighet att identifiera livsmedel som maérkts i enlighet med nationella system,
Overvaka efterlevnaden av systemet och utvérdera dess inverkan.

Medlemsstaterna ska ge kommissionen ndrmare uppgifter om de nationella system
som avses 1 punkt 1, inklusive ett identitetsmérke for livsmedel som maérkts i enlighet
med det nationella systemet. Kommissionen ska gora dessa uppgifter tillgidngliga for
allménheten, 1 synnerhet genom en sérskild webbsida.

Kommissionen ska frdmja och organisera informationsutbytet mellan
medlemsstaterna och sig sjilv i frdgor som ror antagandet och tillimpningen av de
nationella systemen. Den ska uppmuntra berdrda parter att delta i detta utbyte,
sarskilt genom radgivande gruppen for livsmedelskedjan, djurhdlsa och véxters
sundhet, som inrdttades genom kommissionens beslut 2004/613/EG av den 6 augusti
2004 om inrdttande av en radgivande grupp for livsmedelskedjan, djurhidlsa och
viixters sundhet’'.

Kommissionen kan, efter samrdd med medlemsstaterna, anta riktlinjer for
tillimpningen av denna artikel.

Artikel 45
Presumtion om dverensstammelse

All livsmedelsinformation som tillhandahalls 1 6verensstimmelse med ett nationellt
system ska antas uppfylla de vésentliga krav som avses i artikel 44.1 och 44.2.

Tillimpningen av nationella system ska inte hindra den fria rorligheten for varor.

Artikel 46
Gemenskapsatgarder

Om kommissionen anser att ett nationellt system inte uppfyller kraven i denna
forordning, kan den, efter att ha informerat den kommitt¢ som anges 1 artikel 49.1,
anta ett beslut dér den begir att en medlemsstat upphéver eller dndrar detta nationella
system.

Kommissionen kan anta tillampningsatgirder for de bestimmelser som avses 1 artikel
44.1 och 44.2. Dessa atgirder, som avser att dndra icke-vésentliga delar i denna
forordning genom att komplettera den, ska antas i enlighet med det foreskrivande
forfarandet med kontroll i artikel 49.3.

31
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Artikel 47
Tillampningsbestammelser

Kommissionen kan anta ndrmare bestimmelser om tillimpningen av detta kapitel. Dessa
atgirder, som avser att dndra icke-vésentliga delar i denna forordning genom att komplettera
den, ska antas 1 enlighet med det forfarande som avses 1 artikel 49.2.

KAPITEL VIII

TILLAMPNINGS-, ANDRINGS- OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 48
Tekniska anpassningar

Med forbehall for bestimmelserna om andring av bilagorna II och III enligt artiklarna 10.2
och 22.2, kan kommissionen dndra bilagorna. Dessa étgidrder, som avser att &dndra icke-
visentliga delar i denna forordning genom att komplettera den, ska antas i enlighet med det
foreskrivande forfarandet med kontroll 1 artikel 49.3.

Artikel 49
Kommittéforfarande
1. Kommissionen ska bitrddas av stindiga kommittén for livsmedelskedjan och
djurhélsa.
2. Nér det hédnvisas till denna punkt ska artiklarna 5 och 7 1 beslut 1999/468/EG

tillimpas, med beaktande av bestimmelserna i artikel 8 i det beslutet.
Den period som avses i artikel 5.6 1 beslut 1999/468/EG ska vara tre méanader.

3. Nir det hianvisas till denna punkt ska artiklarna 5a.1-5a.4 och 7 1 beslut 1999/468/EG
tillimpas, med beaktande av bestimmelserna i artikel 8 i det beslutet.

4, Nér det hinvisas till denna punkt ska artiklarna 5a.1, 5a.2, 5a.4, 5a.6 och 7 1 beslut
1999/468/EG tillimpas, med beaktande av bestimmelserna i artikel 8 i det beslutet.

Artikel 50
Andringar av férordning (EG) nr 1924/2006

I artikel 7 1 forordning (EG) nr 1924/2006 ska forsta och andra styckena ersdttas med
foljande:

”Skyldigheten och de ndrmare foreskrifterna om att 1dmna information i enlighet med
[kapitel IV avsnitt 3 i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr ...]* nér ett
niringspdstdende och/eller hilsopdstaende gors, ska gilla i tillimpliga delar, med
undantag for allmént héllen reklam.
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Dessutom ska, beroende pa omstiandigheterna i det enskilda fallet, médngderna av det
eller de &mnen som ett niringspastaende eller hdlsopastdende géiller, om de inte ingér
1 ndringsviardesdeklarationen, ocksd anges inom samma synfilt som
ndringsvirdesdeklarationen och uttryckas 1 enlighet med artiklarna 30-32 i1
[forordning (EG) nr ...].

*EUT L ..., dd/mm/3aaa, s. ....”.

Artikel 51
Andringar av férordning (EG) nr 1925/2006

Artikel 6.6 1 forordning (EG) nr 1925/2006 ska erséttas med foljande:

?6. Tillsdttning av ett vitamin eller ett mineraldmne i ett livsmedel ska leda till att
livsmedlet innehéller atminstone en betydande méngd av det vitaminet eller
mineraldmnet, om en sddan méngd definieras i1 [del A punkt 2 i bilaga XI till
forordning (EG) nr...]*. De lidgsta méingderna, inbegripet eventuella lidgre
méngder som avviker fran de betydande mingder som ndmns ovan, ska for
sdrskilda livsmedel eller livsmedelskategorier faststillas 1 enlighet med
forfarandet 1 artikel 14.2.

* EUT L ..., dd/mm/4a44a, s. ....”.
Artikel 7.3 1 forordning (EG) nr 1925/2006 ska erséttas med foljande:

”3. Naringsvardesdeklarationer ska vara obligatoriska for sadana produkter med
tillsats av vitaminer och mineralimnen som omfattas av denna férordning. Den
information som ska ldmnas ska bestd av de uppgifter som anges i artikel 29.1 1
[forordning (EG) nr ...] och av de totala ingdende mingderna av de vitaminer
och mineralimnen som tillsatts i livsmedlet.”.

Artikel 52
Upphéavande

Direktiven 2000/13/EG, 87/250/EEG, 94/54/EG, 1999/10/EG, 2002/67/EG och
2004/77/EG samt forordning (EG) nr 608/2004 ska upphora att gélla frdn och med
det datum dé denna forordning tréder 1 kraft.

Direktiv 90/496/EEG ska upphora att gélla frdn och med [5 ar efter ikrafttradandet].

Hénvisningar till de upphdvda réttsakterna ska anses som hénvisningar till denna
forordning.
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Artikel 53
Ikrafttradande

Denna forordning tridder 1 kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts 1
Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 14.1 ska tillimpas frén och med [den forsta dagen i manaden 3 ar efter
ikrafttradandet].

Artiklarna 29-34 ska tillimpas frin och med [den forsta dagen i manaden 3 ar efter
ikrafttradandet], med undantag av livsmedel mérkta av livsmedelsforetagare som, vid
datumet for ikrafttrddande, har farre 4n 10 anstdllda samt en omsittning och/eller
balansomslutning som inte dverstiger 2 miljoner euro per ar, for vilka de ska tillimpas fran
och med [den forsta dagen i manaden 5 ar efter ikrafttradandet].

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den [...]

P& Europaparlamentets vagnar Pa radets vagnar
Ordférande Ordférande
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1.

10.

11.
12.

13.

BILAGAI

SARSKILDA DEFINITIONER
Enligt artikel 2.4

naringsvardesdeklaration: uppgifter som bestér av
a)  energivirde, eller
b)  energivirde och minst ett av nidringsdmnena
— fett,
— kolhydrater,
- kostfibrer,
— protein,
- salt,

— vitaminer och mineraldmnen som fortecknas i del A punkt 1 i bilaga XI
och som forekommer i betydande méngder enligt definitionen i del A
punkt 2 i bilaga XI.

fett: ssmmanlagda méngden lipider, dven fosfolipider.
mattade fettsyror: fettsyror utan dubbelbindning.

transfettsyror: fettsyror med minst en icke-konjugerad (dvs. étskild av minst en
metylengrupp) kol-koldubbelbindning i transstdllning.

enkelomattade fettsyror: fettsyror med en cis-dubbelbindning.
fleromattade fettsyror: fettsyror med metylenatskilda cis-cis-dubbelbindningar.
kolhydrat: varje kolhydrat som kan omvandlas i mdnniskokroppen, dven polyoler.

sockerarter: alla monosackarider och disackarider som forekommer i livsmedel,
dock inte polyoler.

polyoler: alkoholer som innehéller mer &n tva hydroxigrupper.

protein: den proteinhalt som berdknas med foljande formel: protein = sammanlagda
kvavemingden enligt Kjeldahl x 6,25.

salt: den salthalt som berdknas med foljande formel: salt = natrium x 2,5.

genomsnittsvarde: det viarde som bést representerar den miangd naringsdmne som ett
visst livsmedel innehéller, och som avspeglar &rstidsbetingade variationer,
konsumtionsmdnster och andra faktorer som kan gora att det faktiska vérdet varierar.

huvudsakligt synfalt: det synfdlt som med storsta sannolikhet visas eller ar synligt
under normala eller sedvanliga forsdljnings- eller anvindningsférhallanden.
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BILAGA II
INGREDIENSER SOM ORSAKAR ALLERGI ELLER INTOLERANS

1. Spannmal som innehaller gluten (dvs. vete, rdg, korn, havre, spelt, kamut eller
hybridiserade sorter ddrav) och produkter ddrav, med f6ljande undantag:

a)  Vetebaserad glukossirap, inklusive glukos™.
b)  Vetebaserade maltodextriner'.

¢) Kornbaserad glukossirap.

d) Spannmdl som anvédnds for framstillning av destillat eller etanol for
spritdrycker och andra drycker som innehdller mer dn 1,2 volymprocent

alkohol.
2. Kriftdjur och produkter dirav.
3. Agg och produkter dirav.
4. Fisk och produkter dirav, med foljande undantag:

a)  Fiskgelatin som anvinds som bérare for vitamin- eller karotenoidpreparat.
b)  Fiskgelatin eller husbloss som anvénds som klarningsmedel i 61 och vin.
5. Jordnétter och produkter darav.
6. Sojabonor och produkter ddrav, med foljande undantag:
a)  Fullstindigt raffinerad sojaolja och fullstindigt raffinerat sojafett’.

b)  Naturliga blandade tokoferoler (E306), naturligt D-alfa-tokoferol, naturligt D-
alfa-tokoferolacetat, naturligt D-alfa-tokoferolsuccinat fran sojabonor.

c)  Fytosteroler och fytosterolestrar framstillda av vegetabilisk sojabdnsolja.
d) Fytostanolestrar framstédllda av steroler fran vegetabilisk sojabonsolja.
7. Mjolk och produkter dirav (inklusive laktos), med foljande undantag:

a)  Vassle som anvinds for framstillning av destillat eller etanol for spritdrycker
och andra drycker som innehdller mer &n 1,2 volymprocent alkohol.

b)  Laktitol.

32 Giller dven produkter framstillda dirav, forutsatt att bearbetningsprocessen inte formodas ha dkat den

allergenicitet som Europeiska myndigheten for livsmedelssidkerhet faststillt for den produkt de harror
fran.
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10.

11.

12.

13.

14.

Notter, dvs. mandel (Amygdalus communis L.), hasselndt (Corylus avellana), valnot
(Juglans regia), cashewnot (Anacardium occidentale), pekannét (Carya illinoinensis
(Wangenh.) K. Koch), paranot (Bertholletia excelsa), pistaschmandel (Pistacia vera),
makadamiandt och Queenslandsnét (Macadamia ternifolia), samt produkter darav,
med foljande undantag:

a)  Notter som anvédnds for framstillning av destillat eller etanol for spritdrycker
och andra drycker som innehaller mer &n 1,2 volymprocent alkohol.

Selleri och produkter dirav.
Senap och produkter darav.
Sesamfron och produkter dirav.

Svaveldioxid och sulfit i koncentrationer pa mer dn 10 mg/kg eller 10 mg/liter
uttryckt som SO,.

Lupin och produkter dirav.

BI16tdjur och produkter dérav.
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BILAGA 111

LIVSMEDEL DAR MARKNINGEN SKA INNEHALLA EN ELLER FLERA
TILLAGGSUPPGIFTER

TYP ELLER KATEGORI AV LIVSMEDEL

UPPGIFTER

1. LIvSMEDEL SOM FORPACKATS I VISSA GASER

1.1 Livsmedel vars héllbarhet forlingts med | "Forpackad i en skyddande atmosfér”
hjilp av  forpackningsgaser = som
godkints  enligt  rddets  direktiv
89/107/EEG™

2. LIVSMEDEL SOM INNEHALLER SOTNINGSMEDEL

2.1 Livsmedel som innehaller ett eller flera | Uppgiften “innehaller sdtningsmedel” ska
sotningsmedel som godkints enligt | atfolja livsmedlets beteckning.
direktiv 89/107/EEG

2.2 Livsmedel som innehaller sdvil en eller | Uppgiften “innehaller socker och
flera tillsatta sockerarter som ett eller | sotningsmedel” ska atfolja  livsmedlets
flera sotningsmedel som godkénts enligt | beteckning.
direktiv 89/107/EEG

2.3 Livsmedel som innehédller aspartam som | “Innehéller en kélla till fenylalanin”
godkénts enligt direktiv 89/107/EEG

2.4 Livsmedel som innehaller mer dn 10 % | "Overdriven konsumtion kan ha laxerande
tillsatta polyoler som godkints enligt | effekt”
direktiv 89/107/EEG

3. LIVSMEDEL SOM INNEHALLER GLYCYRRHIZINSYRA ELLER AMMONIUMSALT AV
GLYCYRRHIZINSYRA

3.1 Konfektyrer eller drycker som innehéller | Innehaller lakrits” ska ldggas till omedelbart
glycyrrhizinsyra eller ammoniumsalt av | efter ingrediensforteckningen, om inte ordet
glycyrrhizinsyra till foljd av tillsats av | "lakrits” redan finns i
sjdlva @mnet (dmnena) eller av lakritsrot | ingrediensforteckningen eller 1 livsmedlets
(Glycyrrhiza glabra) i en koncentration | beteckning. Om det inte finns en
av 100 mg/kg eller 10 mg/l eller daréver | ingrediensforteckning ska denna uppgift

atfolja livsmedlets beteckning.
3.2 Konfektyrer som innehdller | “Innehaller lakrits — personer som lider av

glycyrrhizinsyra eller ammoniumsalt av
glycyrrhizinsyra till f6ljd av tillsats av
sjdlva @mnet (dmnena) eller av lakritsrot
(Glycyrrhiza glabra) i en koncentration
av 4 g/kg eller darover

hogt blodtryck boér undvika Overdriven
konsumtion” ska ldggas till omedelbart efter
ingrediensforteckningen. Om det inte finns en
ingrediensforteckning ska denna uppgift
atfolja livsmedlets beteckning.

33

EGT L 40, 11.2.1989, s. 27.

51

SV



SV

3.3 Drycker som innehaller glycyrrhizinsyra
eller ammoniumsalt av glycyrrhizinsyra
till foljd av tillsats av sjdlva dmnet
(dmnena) eller av lakritsrot (Glycyrrhiza
glabra) i en koncentration av 50 mg/l
eller dérover, eller 300 mg/l eller
daréver for drycker som innehaller mer
an 1,2 volymprocent alkohol**.

“Innehéller lakrits — personer som lider av
hogt blodtryck boér undvika Overdriven
konsumtion” ska ldggas till omedelbart efter
ingrediensforteckningen. Om det inte finns en
ingrediensforteckning ska denna uppgift
atfolja livsmedlets beteckning.

4, DRYCKER MED HOG KOFFEINHALT

Drycker — med undantag av sadana
drycker som baseras pa kaffe, te,
kaffeextrakt eller teextrakt och vars
beteckning innehéller orden “’kaffe” eller

29

”te” — som

— &r avsedda att konsumeras utan
vidare beredning och innehéller
mer dn 150 mg koffein/l, oavsett
killa, eller

—  ar i koncentrerad eller torkad form
och efter rekonstituering innehaller
mer dn 150 mg koffein/l, oavsett
kélla

”Hog koffeinhalt” i samma synfdlt som
dryckens beteckning, foljt av en hédnvisning,
inom parentes och enligt artikel 14.5 1 denna
forordning, till koffeinhalten i mg/100 ml.

34

tillverkarens anvisningar.

Virdena ska tillimpas pa produkter som salufors konsumtionsfirdiga eller som rekonstitueras enligt
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LIVSMEDEL MED TILLSATS AV FYTOSTEROLER, FYTOSTEROLESTRAR, FYTOSTANOLER

ELLER FYTOSTANOLESTRAR

5.1

Livsmedel eller livsmedelsingredienser
med tillsats av fytosteroler,
fytosterolestrar, fytostanoler eller
fytostanolestrar

”Med tillsats av véxtsteroler” eller "med
tillsats av véxtstanoler” i samma synfalt
som livsmedlets beteckning.

Mingden av tillsatta fytosteroler,
fytosterolestrar,  fytostanoler  eller
fytostanolestrar (uttryckt i procent eller
som gram av fria
véxtsteroler/vaxtstanoler per 100 g eller
100 ml av livsmedlet) ska anges i
ingrediensforteckningen.

Meddelande om att varan ar avsedd
enbart for personer som vill sdnka
kolesterolhalten 1 blodet.

Meddelande om att patienter som tar
kolesterolsinkande ldkemedel endast
bor inta varan wunder medicinsk
Overvakning.

Vil synligt meddelande om  att
livsmedlet frin niringssynpunkt kan
vara mindre lampligt for gravida och
ammande kvinnor samt barn under fem
ar.

Rad om att livsmedlet ska anvdandas som
en del av en balanserad och varierad
kost som innefattar regelbundet intag av
frukt och gronsaker for att upprétthalla
karotennivaerna.

I samma synfélt som meddelandet enligt
punkt 3 ovan: meddelande om att intag
av mer dn 3 g per dag av tillsatta
véxtsteroler/véxtstanoler bor undvikas.

En definition av en portion av
livsmedlet eller livsmedelsingrediensen
i frdga (helst i gram eller milliliter) med
uppgift om hur mycket
véxtsteroler/vaxtstanoler en  portion
innehéller.
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BILAGA IV

LIVSMEDEL SOM AR UNDANTAGNA FRAN KRAVET PA OBLIGATORISK

NARINGSVARDESDEKLARATION

Obearbetade produkter som innehdller endast en ingrediens eller kategori av
ingredienser.

Bearbetade produkter vars bearbetning endast bestar i rokning eller mogning och
som innehaller endast en ingrediens eller kategori av ingredienser.

Vatten som &r avsedda som livsmedel, inbegripet sddana som endast tillsatts
koldioxid och/eller aromer.

Ortkryddor, kryddor eller blandningar dirav.
Salt och salterséttningar.

Varor som omfattas av Europaparlamentets och radets direktiv 1999/4/EG av den 22
februari 1999 om kaffe- och cikoriaextrakt’”, samt hela eller malda kaffebénor och
hela eller malda koffeinfria kaffebonor.

Ortte, te, koffeinfritt te, snabbte, pulverte eller teextrakt, koffeinfritt snabbte, pulverte
eller teextrakt som inte innehéller tillsatta ingredienser.

Attika som framstillts genom jisning och ittikersittning, inbegripet sidan som
endast tillsatts aromer.

Aromer.

Livsmedelstillsatser.

Processhjalpmedel.

Livsmedelsenzymer.

Gelatin.

Gelébildande produkter.

Jast.

Livsmedel i forpackningar eller behallare vars storsta yta r mindre 4n 25 cm”’.

Livsmedel som siljs av privatpersoner inom ramen for tillfallig verksamhet och inte
som en del 1 en fOretagsverksamhet som skulle krdva en viss kontinuitet i
verksamheten och ett visst matt av organisation.

35
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Livsmedel som producenter av smd méngder varor levererar direkt till
slutkonsumenter eller till lokala detaljhandelsforetag som levererar direkt till
slutkonsumenter.

Livsmedel 1 inre forpackning som inte dr avsedda for forsédljning utan den yttre
forpackningen (information om nédringsvérdet ska ges pd den yttre forpackningen
savida livsmedlet inte tillhor de kategorier av livsmedel som dr undantagna enligt
denna bilaga).
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BILAGAV

LIVSMEDLETS BETECKNING OCH SARSKILDA ATFOLJANDE UPPGIFTER

DEL A — LIVSMEDLETS BETECKNING

1.

2.

3.

Det ska vara tillatet att i den medlemsstat dar livsmedlet saluférs anvidnda den
beteckning under vilken varan lagligen tillverkas och salufors i den medlemsstat dar
tillverkningen sker.

Om Gvriga bestimmelser i denna forordning, sérskilt de i artikel 9, inte ar tillrdckliga
for att sdkerstélla att konsumenterna i den medlemsstat dir varan salufors har
kidnnedom om livsmedlets verkliga natur och kan sérskilja det fran livsmedel som det
skulle kunna forvéxlas med, ska livsmedlets beteckning emellertid kompletteras med
ytterligare beskrivande information i anslutning till beteckningen.

I undantagsfall far livsmedlets beteckning 1 den medlemsstat dér tillverkningen sker
inte anvindas i den medlemsstat dir livsmedlet salufors, nidr det livsmedel som
beteckningen géller skiljer sig s& mycket i frdga om sammansdttning eller
framstillning fran det livsmedel som ar kint under den beteckningen att
bestdmmelserna 1 punkt 1 inte ar tillrickliga for att sdkerstélla att konsumenterna i
den medlemsstat dir livsmedlet salufors ges korrekt information.

Ett immaterialrattsligt skyddat namn, méarkesnamn eller fantasinamn far inte ersétta
livsmedlets beteckning.

DEL B — OBLIGATORISKA UPPGIFTER SOM SKA ATFOLJA LIVSMEDLETS BETECKNING

1.

Livsmedlets beteckning ska omfatta eller 4tf6ljas av uppgifter om livsmedlets fysiska
tillstdnd eller den sérskilda behandling som livsmedlet genomgétt (t.ex. pulvrisering,
frystorkning, djupfrysning, snabbfrysning, koncentrering, rokning) i samtliga fall da
avsaknaden av sddan information skulle kunna vilseleda konsumenten.

Livsmedel som behandlats med joniserande strilning ska forses med ndgon av
foljande uppgifter:

“bestralad” eller "behandlad med joniserande stralning”.
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DEL C — SARSKILDA KRAV PA BETECKNINGEN "MALET KOTT”

1. Krav pa sammansittning vid kontroll av den genomsnittliga dagsproduktionen:
Fetthalt Forhallande mellan
bindvav och
kottprotein
— Magert malet kott <7% <12
— Malet notkott <20% <15
— Malet kott som innehéller griskott <30 % <18
— Malet kott av andra djurarter <25% <15
2. Genom avvikelse fran kraven i avsnitt V kapitel IV 1 bilaga III till férordning (EG)

nr 853/2004 ska mérkningen innehélla foljande ord:
”fetthalten lagre 4n ...”,
— ”forhéllandet mellan bindvav och kottprotein ligre én ...”.

3. Medlemsstaterna fér tillata att malet kott som inte uppfyller kraven i punkt 1 i denna
del slépps ut pd de nationella marknaderna med ett nationellt médrke som inte kan
forvixlas med de mérken som foreskrivs enligt artikel 5.1 i forordning (EQG)
nr 853/2004.
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BILAGA VI

ANGIVANDE OCH BENAMNING AV INGREDIENSER

DEL A — SARSKILDA BESTAMMELSER OM ANGIVANDE AV INGREDIENSER | FALLANDE

STORLEKSORDNING EFTER VIKT

Kategori av ingrediens

Bestammelser om angivande i
storleksordning efter vikt

av den fardiga varan

1.  Tillsatt vatten och flyktiga &mnen Ska anges i storleksordning efter vikt i den
fardiga varan. Den méngd vatten som tillsatts
som ingrediens i ett livsmedel ska berdknas
genom att den fdrdiga varans totala méngd
minskas med den totala méngden av Ovriga
anvinda ingredienser. Denna mingd behover
inte beaktas om den dr mindre dn 5 % av den
fardiga varans vikt.

2. Ingredienser som anvinds i koncentrerad | Far anges i storleksordning efter den vikt som
eller torkad form och som rekonstitueras | de hade innan de koncentrerades eller
under framstéllningen torkades.

3. Ingredienser som anvands 1 | Far anges 1 storleksordning efter proportion i
koncentrerade eller torkade livsmedel | den rekonstituerade varan, fOrutsatt att
som &r avsedda att rekonstitueras genom | ingrediensforteckningen atfoljs av uttrycket
tillsats av vatten “ingredienser i den rekonstituerade varan”

eller ”ingredienser i den konsumtionsfardiga
varan” eller ett liknande uttryck.

4. Frukt, gronsaker eller svamp, varav | Fér grupperas tillsammans i
ingen patagligt dominerar med hinsyn | ingrediensforteckningen under beteckningen
till vikt, vars proportioner kan variera | "frukt”, “gronsaker” eller “svamp” foljt av
och som anvinds blandade som | upplysningen i varierande proportion”,
ingredienser 1 ett livsmedel omedelbart foljt av en upprikning av de

frukter, gronsaker eller svampar som ingér. I
sadana fall ska blandningen anges i
ingrediensforteckningen 1 enlighet med
artikel 19.1 pa grundval av den samlade
vikten av de frukter, gronsaker eller svampar
som ingér.

5. Blandningar av kryddor eller ortkryddor | Far anges 1 en annan ordning, fOrutsatt att
dir ingen krydda eller ortkrydda | ingrediensforteckningen atfoljs av uttrycket i
patagligt dominerar med hénsyn till vikt | varierande proportion” eller ett liknande

uttryck.

6. Ingredienser som utgdr mindre &n 2 % | Far anges i en annan ordning efter de dvriga

ingredienserna.
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Kategori av ingrediens

Bestammelser om angivande i
storleksordning efter vikt

7. Ingredienser som &r av liknande slag
eller inbordes utbytbara, som kan
komma att anvéndas vid tillverkningen
eller beredningen av ett livsmedel utan
att dess sammansittning, natur eller
uppfattade véirde dndras och som utgdr
mindre én 2 % av den fardiga varan

Far anges i ingrediensforteckningen med
uttrycket “innehéller ... och/eller ...” i de fall
dér minst en av hogst tva ingredienser ingér i
den firdiga varan. Denna bestimmelse ska
inte gilla  livsmedelstillsatser  eller
ingredienser som fortecknas 1 del C i1 denna
bilaga.

DEL B — BENAMNING AV VISSA INGREDIENS
STALLET FOR EN SPECIFIK BETECKN

ER GENOM BETECKNINGEN PA EN KATEGORI |
ING

Ingredienser som tillhor ndgon av de kategorier av livsmedel som fortecknas nedan och som
ar bestdndsdelar i ett annat livsmedel behdver anges endast med beteckningen pa denna

kategori.

Definition av livsmedelskategori

Kategoribeteckning

1. Raffinerade oljor utom olivolja

”Olja” tillsammans med

— antingen adjektivet
”vegetabilisk™ eller
“animalisk”, beroende pa

vilket som dr tillimpligt,
eller

— en uppgift om deras
specifika vegetabiliska eller
animaliska ursprung.

Adjektivet “hdrdad” ska atfolja
uppgiften om en hirdad olja
savida inte médngden mattade
fettsyror och transfettsyror ingér i
niringsvérdesdeklarationen.
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Definition av livsmedelskategori

Kategoribeteckning

2.

Raffinerade fetter

“Fett”, tillsammans med

- antingen adjektivet
“vegetabiliskt” eller
“animaliskt”, beroende pé
vilket som dr tillimpligt,
eller

— en uppgift om deras
specifika vegetabiliska eller
animaliska ursprung.

Adjektivet “hédrdat” ska &tfolja
uppgiften om ett hédrdat fett sdvida
inte mingden maittade fettsyror
och transfettsyror  ingdr 1
néringsvirdesdeklarationen.

Blandningar av mj6l fran tva eller flera sddesslag

”M;jol” 4tfoljt av en upprikning av
de siddesslag det bestdr av 1
fallande storleksordning efter vikt

Stirkelse, och stirkelse som modifierats genom
fysikaliska processer eller med hjilp av enzymer

”Starkelse”

Alla arter av fisk om fisken utgdr en ingrediens i
ett annat livsmedel och under forutsdttning att
beteckningen p& och presentationen av detta
livsmedel inte hanvisar till en bestdmd fiskart

,,Fisk”

Alla ostsorter om osten eller ostblandningen utgor
en ingrediens i ett annat livsmedel och under
forutsdttning  att  beteckningen pd  och
presentationen av detta livsmedel inte hdnvisar till
en bestdmd ostsort

,’Ost,’

Alla  kryddor som 2% av

livsmedlets vikt

inte Overstiger

eller

3’Krydda”, ,7krydd0r3’
’kryddblandning”

Alla 6rtkryddor eller delar av 6rtkryddor som inte
overstiger 2 % av livsmedlets vikt

“Ortkrydda”, “6rtkryddor” eller
’blandning av ortkryddor”

Alla slag av gummiberedningar som anvéinds vid
framstillningen av gummibas for tuggummi

”Gummibas”

10.

Alla slag av bakade, finfordelade och torkade
spannmalsprodukter

”Strobrod” eller ’skorpsmulor”
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Definition av livsmedelskategori

Kategoribeteckning

11.  Alla slag av sackaros ”Socker”
12.  Vattenfri glukos eller glukosmonohydrat ”Druvsocker”
13.  Glukossirap och vattenftri glukossirap ”Glukossirap”
14. Alla slag av mjolkproteiner (kasein, kaseinater | "Mjolkproteiner”
och vassleproteiner) och blandningar dirav
15. Pressat, expellerpressat eller raffinerat kakaosmor | ”Kakaosmor”
16. Alla slag av viner som definieras 1 rédets | ”Vin”
forordning (EG) nr 1493/1999
17.  Skelettmuskulatur’® av diggdjurs- och fagelarter | ”...kott” i kombination med
som 4r tjanliga som livsmedel, med naturligt | namnet/namnen®’ pa den eller de
ingdende eller angridnsande védvnad, i de fall den | djurarter som det kommer fran
totala fett- och bindvdvshalten inte Gverstiger de
viarden som anges nedan, och koéttet utgdr en
ingrediens 1 ett annat livsmedel. De varor som
omfattas av definitionen av “maskinurbenat kott”
ar undantagna fran denna definition.
Maxgréanser for halten av fett och bindvdv for
ingredienser som betecknas ”...kott”
Art Fett (%) | Bindvav®
(%)
Déggdjur (med undantag av 25 25
kaniner och svin) och
blandningar av olika
djurarter dar
diaggdjursinslaget dominerar
Svin 30 25
Féglar och kaniner 15 10

36

37

38

Mellangirdesmusklerna och tuggmusklerna dr delar av skelettmuskulaturen, medan hjérta, tunga,
huvudets muskler (utom tuggmusklerna), musklerna nedanfor karpalled och tarsalled samt pa svansen

ar undantagna.

Vid méirkning pa engelska kan denna beteckning erséttas av det generiska namnet pa kott fran djurarten

i fraga.

Halten av bindvdv berdknas utifrdn forhallandet mellan kottets kollagen- och proteinhalt. Med

kollagenhalten avses hydroxiprolinhalten multiplicerad med 8.
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Definition av livsmedelskategori

Kategoribeteckning

Om dessa maxgranser overskrids, men alla andra
kriterier for “kott” ar uppfyllda, ska halten av
”...kott” justeras nedat i enlighet med detta och

ingrediensforteckningen  innehélla,

forutom

beteckningen ”...kott”, uppgifter om innehallet av

fett och/eller bindvéav.

18.

Alla slag av varor som omfattas av definitionen

av “maskinurbenat kott”

”Maskinurbenat kott” 1
kombination med
namnet/namnen® pa den eller de
djurarter som det kommer fran
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DEL C — BENAMNING AV VISSA INGREDIENSER GENOM BETECKNINGEN PA DERAS KATEGORI
FOLJT AV DERAS SPECIFIKA BETECKNING ELLER E-NUMMER

Livsmedelstillsatser och livsmedelsenzymer som inte anges i artikel 21 b och som tillhdr en
av de kategorier som fortecknas i denna del méste bendmnas genom beteckningen pd den
kategorin foljt av deras specifika beteckning eller, om sd &r lampligt, E-nummer. Om en
ingrediens tillhér mer &n en av kategorierna, ska den kategori anges som dr ldmpligast med
hinsyn till ingrediensens huvudsakliga funktion i det aktuella livsmedlet. Beteckningen
”modifierad stirkelse” maste dock alltid &tfoljas av en angivelse av vilken specifik vixt den
framstills ur, da denna ingrediens kan innehalla gluten.

Syra

Surhetsreglerande medel

Klumpforebyggande medel

Skumdédmpningsmedel

Antioxidationsmedel

Fyllnadsmedel

Fargdmne

Emulgeringsmedel

Smiiltsalter”

Konsistensmedel

Smakforstirkare

Mjolbehandlingsmedel

Geleringsmedel

Ytbehandlingsmedel

Fuktighetsbevarande medel

Modifierad stirkelse®’

Konserveringsmedel

Drivgas

Bakpulver

Stabiliseringsmedel

So6tningsmedel

Fortjockningsmedel

3 Endast for sméiltost och sméltostprodukter.

Specifik beteckning eller E-nummer behdver inte anges.
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DEL D — BENAMNING AV AROMER | INGREDIENSFORTECKNINGEN

1.

3.

Aromer ska benimnas antingen med ordet “arom(er)” eller med en mer specifik
beteckning eller beskrivning av aromen.

Kinin och/eller koffein som anvénds som aromer vid tillverkningen eller beredningen
av ett livsmedel ska anges i ingrediensforteckningen med sin beteckning direkt efter
ordet “arom(er)”.

Ordet "naturlig” eller ndgot annat ord med vésentligen samma innebord far endast
anvindas om aromer vars aromkomponent uteslutande innehaller aromdmnen enligt
definitionen 1 artikel 1.2 b i i direktiv 88/388/EEG och/eller arompreparat enligt
definitionen i artikel 1.2 ¢ 1 det direktivet.

Om aromens beteckning innehaller en héinvisning till de ingdende &dmnenas
vegetabiliska eller animaliska art eller ursprung, far ordet naturlig” eller nagot annat
ord med vésentligen samma innebord inte anvéndas, om inte aromkomponenten
uteslutande eller ndstan uteslutande har avskilts fran livsmedlet eller den aktuella
aromkdllan genom ldmpliga fysikaliska, enzymatiska eller mikrobiologiska processer
eller genom vedertagna metoder for beredning av livsmedel.

DEL E — BENAMNING AV SAMMANSATTA INGREDIENSER

1.

En sammansatt ingrediens uttryckt i total vikt fir ingad i ingrediensforteckningen
under sin egen beteckning, forutsatt att denna faststillts enligt lag eller sedvana och
omedelbart f6ljs av en upprikning av de ingredienser som ingér i den sammansatta
ingrediensen.

Ingrediensforteckningen for sammansatta ingredienser ska inte vara obligatorisk

a) om den sammansatta ingrediensens sammansdttning dr faststdlld i géllande
gemenskapslagstiftning, och forutsatt att den sammansatta ingrediensen utgor
mindre &n 2 % av den fardiga varan; denna bestimmelse ska dock inte gélla i
frdga om livsmedelstillsatser, sdvida inte annat foljer av artikel 21 a—d, eller

b)  for sammansatta ingredienser som bestar av blandningar av kryddor och/eller
ortkryddor som utgér mindre dn 2 % av den fardiga varan, med undantag av
livsmedelstillsatser, om inte annat foljer av artikel 21 a—d, eller

c¢) om den sammansatta ingrediensen &r ett livsmedel for vilket det inte krdvs
ndgon ingrediensforteckning enligt gemenskapslagstiftningen.
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BILAGA VII
MANGDANGIVELSE FOR INGREDIENSER
Angivelse av mingd krivs inte
a) 1friga om en ingrediens eller kategori av ingredienser
1) vars avrunna nettovikt anges i enlighet med punkt 5 i bilaga VIII, eller

i1)  vars midngd, enligt gemenskapsbestimmelserna, redan dr obligatorisk 1
mérkningen, eller

i)  som anvénds i smd mingder i aromgivande syfte, eller

iv) som, trots att den ingdr 1 livsmedlets beteckning, inte styr
konsumenternas val i den medlemsstat dir livsmedlets salufors, da
variationen 1 midngd inte dr avgorande for att kdnneteckna livsmedlet
eller inte &r sddan att den sérskiljer livsmedlet fran liknande livsmedel,
eller

b) om sdrskilda gemenskapsbestimmelser exakt fOreskriver médngden av en
ingrediens eller kategori av ingredienser utan att foreskriva att detta ska anges i
mirkningen, eller

c) ide fall som anges i del A punkterna 4 och 5 i bilaga VI.
Artikel 23.1 a och b ska inte tillimpas pa

a) ingredienser eller kategorier av ingredienser som omfattas av uppgiften
“innehéller sotningsmedel” eller ”innehaller socker och sétningsmedel”, om
den uppgiften atfoljer livsmedlets beteckning, i enlighet med bilaga III, eller

b) tillsatta vitaminer och mineralimnen om dessa &mnen ska anges i en
néringsvirdesdeklaration.

Mingden av en ingrediens eller kategori av ingredienser ska

a) uttryckas i1 procent, vilket ska motsvara midngden av ingrediensen eller
ingredienserna vid den tidpunkt d& de anvands, och

b) anges antingen 1 eller intill livsmedlets beteckning eller i

ingrediensforteckningen 1 anslutning till ingrediensen eller kategorin av
ingredienser 1 frga.
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Genom undantag fran punkt 3 giller foljande:

a)

b)

d)

For livsmedel vars fukthalt minskat till foljd av uppvérmning eller annan
behandling, ska midngden uttryckas i procent och motsvara médngden av de
anvinda ingredienserna i den féardiga varan, sdvida inte den mingden eller den
sammanlagda médngden av samtliga ingredienser som anges i mirkningen
overstiger 100 %, dd méngden ska anges grundat pd vikten pa de ingredienser
som anvénts for att bereda 100 g av den fardiga varan.

Mingden av flyktiga ingredienser ska anges i storleksordning efter vikt i den
fardiga varan.

Mingden av ingredienser som anvinds i koncentrerad eller torkad form och
som rekonstitueras under framstéllningen far anges i storleksordning efter den
vikt som ingredienserna hade innan de koncentrerades eller torkades.

For koncentrerade eller torkade livsmedel till vilka det dr nddvéndigt att
tillsatta vatten, fir mingden av ingredienserna anges i storleksordning efter
vikt i den rekonstituerade varan.
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BILAGA VIl

ANGIVANDE AV NETTOINNEHALL
Angivande av nettoinnehall &r inte obligatoriskt for livsmedel

a)  som minskar avsevért i volym eller vikt och som siljs styckevis eller vigs i
koparens nirvaro, eller

b)  vars nettoinnehdll &r mindre &n 5 g eller 5 ml; dock ska denna bestimmelse inte
gélla kryddor och ortkryddor.

Om gemenskapsbestimmelser eller, om sddana saknas, nationella bestdmmelser
foreskriver att innehdllet ska anges pa ett visst sétt (t.ex. nominell méangd,
minimimingd, genomsnittsméngd) ska denna méngd anses som nettoinnehall enligt
denna forordning.

Om en férdigforpackad vara bestdr av tva eller flera separata fardigforpackningar
som innehéller samma méngd av samma vara, ska nettoinnehdllet anges genom
uppgift om nettoinnehédllet i varje separat forpackning och det totala antalet sidana
forpackningar. Dessa uppgifter dr dock inte obligatoriska om det totala antalet
separata fOrpackningar &r klart synligt och latt kan rdknas utifrdin och minst en
uppgift om nettoinnehallet i varje enskild forpackning &r klart synlig fran utsidan.

Om en fardigforpackad vara bestar av tva eller flera separata forpackningar som vid
forséljning inte betraktas som enheter, ska nettoinnehallet anges genom uppgift om
det totala nettoinnehéllet och det totala antalet separata forpackningar.

Om ett livsmedel i fast form ligger i en lag, ska dven livsmedlets avrunna vikt anges.

I denna punkt avses med en lag foljande varor, eventuellt i blandningar och &dven i
fryst eller djupfryst tillstind, forutsatt att vétskan endast dr ett komplement till den
aktuella beredningens vésentliga bestdndsdelar och saledes inte en for kopet
avgorande faktor: vatten, saltldosningar, saltlake, livsmedelssyror 19sta i vatten, attika,
sockerlag, vattenlosningar med andra sotningsmedel;, 1 frdga om frukt eller
gronsaker, frukt- eller gronsaksjuicer.
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BILAGA IX

BASTFOREDATUM

Bistforedatum ska anges enligt foljande:

a)

b)

d)

Datumet ska foregas av orden

”Bést fore ...” nir datumet omfattar uppgift om dagen,

”Bést fore utgdngen av ...” 1 6vriga fall.

De ord som anges i punkt a ska atfoljas av

antingen sjdlva datumet, eller

en hdnvisning till var p4 mérkningen datumet finns angivet.

Om det behovs, ska dessa uppgifter foljas av de forvaringsanvisningar som
man maste rétta sig efter for att varan ska halla sig under den angivna perioden.

Datumet ska bestd av dag, manad och ér 1 okodad kronologisk form.

Dock ir det 1 fraga om livsmedel

med kortare héllbarhetstid &n tre ménader tillrdckligt att ange dag och
manad,

med lidngre hallbarhetstid dn tre ménader men kortare &n 18 manader
tillrackligt att ange méanad och ér,

med ldngre héllbarhetstid dn 18 manader tillrdckligt att ange aret.

Om inte annat foljer av gemenskapsbestimmelser som foreskriver om andra
typer av datummarkning, ska uppgift om bastféredatum inte kravas for

farsk frukt och férska gronsaker, inklusive potatis, som inte skalats,
delats 1 bitar eller behandlats pa liknande sitt; detta undantag ska inte
tillimpas pé groddar och liknande produkter sdsom skott av baljvéxter,

viner, likérviner, mousserande viner, kryddade starkviner och liknande
produkter framstillda av andra frukter 4n druvor samt drycker enligt KN-
numren 22060091, 22060093 och 22060099 som har framstillts av
druvor eller druvmust,

drycker som innehéller minst 10 volymprocent alkohol,
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laskedrycker, fruktjuicer, fruktnektar och alkoholhaltiga drycker som
innehdller mer &n 1,2 volymprocent alkohol i separata behallare pa mer
dn fem liter och avsedda for storkok,

bageri- eller konditorivaror som med hédnsyn till sitt innehdll normalt
konsumeras inom 24 timmar efter tillverkningen,

attika,
koksalt,
socker i fast form,

konfektyrvaror som néstan enbart bestdr av smaksatt och/eller firgat
socker,

tuggummi och liknande produkter,

portionsforpackningar av glass.

Datumet for sista forbrukningsdag ska anges enligt foljande:

a)  Det ska foregés av orden “anvénds fore”.

b)  De ord som anges i punkt a ska atfoljas av

antingen sjdlva datumet, eller

en hdnvisning till var p4 mérkningen datumet finns angivet.

Dessa uppgifter ska foljas av en beskrivning av de forvaringsanvisningar som
man maste ratta sig efter.

c¢) Datumet ska besta av dag, ménad och eventuellt ar i denna ordning och i
okodad form.
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BILAGA X
ALKOHOLHALT

Den faktiska alkoholhalten uttryckt i volym for drycker som innehéller mer &n 1,2
volymprocent alkohol ska anges med hogst en decimal. Den ska f6ljas av angivelsen ”vol.%”
och fér foregés av ordet ’alkohol” eller forkortningen “alk.”.

Alkoholhalten ska bestimmas vid 20 °C.

De tillatna positiva och negativa avvikelserna i absoluta tal ndr det géller uppgift om
alkoholhalten uttryckt i volym anges i nedanstaende tabell. Avvikelserna ska gilla utan att

paverka de avvikelser som beror pd den analysmetod som anvidnds for att bestimma
alkoholhalten.

Beskrivning av drycken Positiv eller negativ avvikelse

1. Ol med en alkoholhalt som inte dverstiger | 0,5 volymprocent
5,5 volymprocent; drycker som klassificeras
under underrubriken 2207 B II 1
Gemensamma tulltaxan och som framstalls
av druvor

2. Ol med en alkoholhalt som &verstiger 5,5 | 1 volymprocent
volymprocent; drycker som Kklassificeras
under underrubriken 2207 B I i
Gemensamma tulltaxan och som framstélls
av  druvor; cidersorter,  pdronviner,
fruktviner och liknande som framstélls av
andra fruktslag 4n druvor, oavsett om de ar
icke-mousserande, parlande eller
mousserande; drycker som dr baserade pa
jéast honung

3. Drycker som innehéller uppblédtta frukter | 1,5 volymprocent
eller véxtdelar

4. Ovriga drycker som innehaller mer n 1,2 | 0,3 volymprocent
volymprocent alkohol
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BILAGA XI

REKOMMENDERADE INTAG

DEL A — REKOMMENDERADE INTAG FOR VITAMINER OCH MINERALAMNEN (VUXNA)

1. Vitaminer och mineralamnen som far deklareras samt rekommenderat dagligt
intag (RDI) av dessa

Vitamin A (ug) 800 Vitamin B12 (ug) 1
Vitamin D (pg) 5 Biotin (mg) 0,15
Vitamin E (mg) 10 Pantotensyra (mg) 6
Vitamin C (mg) 60 Kalcium (mg) 800
Tiamin (mg) 1,4 Fosfor (mg) 800
Riboflavin (mg) 1,6 Jarn (mg) 14
Niacin (mg) 18 Magnesium (mg) 300
Vitamin B6 (mg) 2 Zink (mg) 15
Folacin (pg) 200 Jod (ng) 150

2. Betydande méangd av vitaminer och mineralamnen

I regel bor ett innehdll pad 15 % av det rekommenderade intaget enligt punkt 1, i
100 g eller 100 ml eller i en férpackning som endast innehaller en portion, utgdra
grund nédr man bestimmer vad som utgdr en betydande mangd.
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DEL B — REKOMMENDERADE INTAG FOR ENERGI OCH VISSA ANDRA NARINGSAMNEN AN
VITAMINER OCH MINERALAMNEN (VUXNA)

Energi eller naringsamne Rekommenderat intag
Energi 8 400 kJ (2 000 kcal)
Totalt fett 70 g
Maittade fettsyror 20g
Kolhydrater 230 g
Sockerarter g
Salt 6g
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BILAGA XllI

OMRAKNINGSFAKTORER

OMRAKNINGSFAKTORER FOR BERAKNING AV ENERGI

Det deklarerade energivirdet ska berdknas med f6ljande omrdkningsfaktorer:

—  Kolhydrater (utom 4 kcal/g— 17 kl/g
polyoler)
—  Polyoler 2,4 kcal/g — 10 kl/g
—  Protein 4 kcal/g— 17 kl/g
—  Fett 9 kcal/g— 37 kl/g
—  Salatrim 6 kcal/g — 25 kl/g
—  Alkohol (etanol) 7 kcal/g — 29 kl/g
—  Organiska syror 3 kecal/g — 13 kl/g
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BILAGA X111

ENHETER OCH ORDNINGSFOLJD VID NARINGSVARDESDEKLARATION

DEL A — ENHETER VID NARINGSVARDESDEKLARATIONEN

Foljande enheter ska anvidndas 1 ndringsvédrdesdeklarationen:

—  Energi kJ och kcal

—  Fett gram (g)

—  Kolhydrater

—  Kostfibrer

—  Protein

—  Salt

—  Vitaminer och De enheter som

mineralimnen anges i del A punkt 1

1 bilaga XI

—  Andra dmnen Lampliga enheter for
dmnena 1 fraga

DEL B — ORDNINGSFOLJD VID NARINGSVARDESDEKLARATION AV TYPER AV KOLHYDRATER
OCHFETTER

1. Nir polyoler och/eller stirkelse deklareras ska uppgifterna sté i foljande ordning:

Kolhydrater g

varav:

— Sockerarter g

— Polyoler g

— Stérkelse g
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Nér méngden och/eller typen av fettsyror deklareras ska uppgifterna sta i fo6ljande

ordning:

Fett

varav:

— Mittade fettsyror

— Transfettsyror

— Enkelomattade

fettsyror

— Flerométtade

fettsyror
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DEL C — ORDNINGSFOLJD VID PRESENTATION AV ENERGI OCH NARINGSAMNEN SOM INGAR |
EN NARINGSVARDESDEKLARATION

Ordningsfoljden vid presentation av uppgifter om energi och ndringsdmnen ska, i
forekommande fall, vara som foljer:

Energi kJ och kcal

Fett g
varav:

— Mittade fettsyror g

— Transfettsyror g

— Enkelomittade g

fettsyror

— Fleromittade fettsyror g

Kolhydrater g
varav:

— Sockerarter g

— Polyoler g

— Stirkelse g

Kostfibrer g

Protein g

Salt g

Vitaminer och De enheter som

mineralimnen anges i del A punkt 1

i bilaga XI
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FINANSIERINGSOVERSIKT FOR RATTSAKT

1. FORSLAGETS BENAMNING
Forslag till Europaparlamentets och radets forordning om livsmedelsinformation till
konsumenterna
2. BERORDA DELAR | DEN VERKSAMHETSBASERADE
FORVALTNINGEN/BUDGETERINGEN
Politikomrade(n)/verksamhet(er) som berors: Hélsa och konsumentskydd -
Livsmedelssédkerhet, djurhélsa, djurskydd och vixtskydd
3. BERORDA BUDGETRUBRIKER
3.1. Budgetrubriker (driftsposter och tillhérande poster for tekniskt och
administrativt stod (fore detta B/A-poster)) — nummer och benamning:
Ingen paverkan pa budgeten.
3.2. Tid under vilken atgarden kommer att paga och inverka pa budgeten:
Obegréansad
3.3. Budgettekniska uppgifter:
: . Bidrag fran Rubrik i
Budget- . Bidrag fran "
rubrik Typ av utgifter Nya Eftalander an_;okar- budget-
lander planen
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4. SAMMANFATTNING AV RESURSBEHOVEN
4.1. Finansiella resurser
4.1.1. Atagandebemyndiganden och betalningsbemyndiganden

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

n+5
och
Typ av utgifter Avsnit Arn|n+1|n+2|n+3|n+al| 00| 1o
t nr nde
budg
etar
Driftsutgifter’’
Atagande- g1 .
bemyndiganden o
Betalnings- b
bemyndiganden

Administrativa utgifter som ingdr i referensbeloppet™

Tekniskt och
administrativt stod
(icke-differentierade
anslag)

824. | c

TOTALT REFERENSBELOPP

Atagande-

. +
bemyndiganden are

Betalnings-

bemyndiganden bre

41
42

Utgifter som inte omfattas av kapitel xx 01 i avdelning xx.
Utgifter som omfattas av artikel xx 01 04 i avdelning xx.
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Administrativa utgifter som inte ingér i referensbeloppet™

Personalutgifter och
dértill horande utgifter
(icke-differentierade
anslag)

825. | d

Andra  administrativa
utgifter an
personalutgifter och
dartill horande utgifter
som inte ingdr i
referensbeloppet (icke-
differentierade anslag)

82.6. | ¢

Totala berdknade utgifter

for finansieringen av dtgirden

TOTALA
ATAGANDE- atc
BEMYNDIGANDEN +d
inklusive +e
personalutgifter
TOTALA
BETALNINGS- btc
BEMYNDIGANDEN +d
inklusive +e
personalutgifter

Unneif . .

Om forslaget innefattar samfinansiering fran medlemsstaterna eller andra parter
(ange vilka) ska en berdkning av nivan pa samfinansieringen anges i nedanstaende
tabell (ytterligare rader kan ldggas till om det géller flera parter):

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

Samfinansierande part n+5

och
Arn|n+1|n+2|n+3|n+4 folja Totalt

nde
budg
etar

........................ f

TOTALA ate

ATAGANDE- d

BEMYNDIGANDEN +e

inklusive o

samfinansiering

43
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Utgifter som omfattas av andra artiklar inom kapitel xx 01 &n artiklarna xx 01 04 eller xx 01 05.
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4.1.2. Forenlighet med den ekonomiska planeringen
X  Forslaget ar forenligt med géllande ekonomisk planering.
[0  Forslaget kraver omfordelningar under den berdrda rubriken i budgetplanen.

0  Forslaget kan kriva tillimpning av bestimmelserna i det interinstitutionella
avtalet™ (dvs. flexibilitetsmekanismen eller revidering av budgetplanen).

4.1.3. Paverkan pa inkomsterna
X  Forslaget paverkar inte inkomsterna
L0  Forslaget paverkar inkomsterna enligt f6ljande:

Miljoner euro (avrundat till en decimal)

Fore Situation efter tgidrden
atgar
Budgetrubrik Inkomster den [Ar |[[n+1]|[n+2]]| [n+3 |[n+4]|[n+5]
[AI' n] ] 45
n-1]
a) Inkomster 1
absoluta tal
b) Foridndring A
4.2 Personalresurser (t.ex. tjansteman, tillfalligt anstallda och extern personal)
uttryckta i heltidsekvivalenter — for ytterligare uppgifter se punkt 8.2.1
n+35
och
Arsbehov Arn |n+1 | n+2 | n+3 | n+4 fo(lij:n
budge
tar
Personal totalt (antal)

5. BESKRIVNING OCH MAL

Bakgrunden till forslaget ska ldmnas 1 motiveringen. Detta avsnitt av
finansieringsoversikten for rittsakt bor innehélla foljande sirskilda kompletterande
uppgifter:

B Se punkterna 19 och 24 i det interinstitutionella avtalet.

Ytterligare kolumner kan léggas till vid behov, dvs. om étgérdens 16ptid &r l&ngre 4n 6 &r.
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5.1.

5.2.

5.3.

Behov som ska tillgodoses pa kort eller lang sikt

I den foOreslagna forordningen om livsmedelsinformation till konsumenterna
omarbetas och uppdateras de befintliga bestimmelser om livsmedelsmirkning som
giller livsmedel i allmédnhet. Det faststills en flexibel bottom-up-mekanism som ger
berdrda parter mojlighet till innovativa 16sningar for livsmedelsmarkning och gor det
mojligt att anpassa mairkningsbestimmelserna till olika marknader och
konsumentkrav som stindigt fordndras.

Bestimmelserna om néringsvéirdesdeklaration omarbetas tillsammans med de
allmidnna bestdimmelserna om livsmedelsmirkning. Genom fOrslaget gors
niringsvirdesdeklaration  obligatorisk 1 det huvudsakliga synfiltet pa
livsmedelsméarkningen och forslaget mojliggoér utveckling av bista metoder nér det
géller presentationen av niringsvérdesinformation.

Det foreskrivs en Overgingsperiod pa 3 ar for tillimpningen av de nya
bestimmelserna.

Mervardet av gemenskapens medverkan, forslagets forenlighet med andra
finansieringsinstrument och eventuella synergieffekter

Forslagets mal och forvantade resultat samt indikatorer for dessa inom ramen
for den verksamhetsbaserade forvaltningen

Lagstiftningens huvudmal ar att

— ge konsumenterna mojlighet att géra vilgrundade, sdkra, hdlsosamma och
hallbara val,

— ge konsumenterna information som é&r relevant och andamalsenlig och som de
med fog forvintar sig,

— sdkerstélla en smidigt fungerande inre marknad,
— stddja konkurrensframjande marknadsvillkor.

Med hénsyn till dessa mal aterspeglar 6versynen som helhet de specifika mélen att

sakerstdlla att informationen ges pé ett konsekvent och tydligt sitt,

— skydda konsumenternas hilsa och tillmotesgd specifika konsumentkrav pa
information,

— undvika vilseledande mirkning,

— ge ndringslivet mojlighet till innovation sa att de kan anvinda mérkningen for
att marknadsfora sina varor.

Foljande indikatorer kommer att Overvakas: medlemsstaternas anmélningar av
nationella system som ror livsmedelsinformation till konsumenterna.
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5.4.

6.

6.1.

Metod for genomférande (preliminar)
Ange den eller de metoder™® som valts for dtgérdens genomforande:
X Centraliserad forvaltning
X  Direkt av kommissionen
O  Indirekt genom delegering till
[0  genomforandeorgan

[0 organ som inrittats av gemenskapen enligt artikel 185 i
budgetférordningen

O  nationella offentligrattsliga organ eller organ som anfortrotts
uppgifter som faller inom offentlig forvaltning

O  Delad eller decentraliserad forvaltning
[0  Tillsammans med medlemsstaterna
0  Tillsammans med tredjeldnder
0  Gemensam forvaltning med internationella organisationer (ange vilka)
Anmirkningar:
OVERVAKNING OCH UTVARDERING
Overvakningssystem

Den allmédnna 6vervakningen av lagstiftningen om markning ingér i forordning (EG)
nr 882/2004 om offentlig kontroll av efterlevnaden av  foder- och
livsmedelslagstiftningen. 1 den forordningen foreskrivs att medlemsstaterna ska
tillimpa kraven 1 livsmedelslagstiftningen pa ett effektivt sitt. Kommissionen
(kontoret for livsmedels- och veterindrfrigor) kontrollerar att medlemsstaterna
tillimpar kraven korrekt.

Overvakningen ska skdtas av kommissionen och medlemsstaterna, t.ex. genom
rapporter frdn medlemsstaterna, icke-statliga organisationer och egenkontroll fran
ndringslivets sida.

Om fler &n en metod anges ska ytterligare uppgifter lamnas under avsnittet ”Anmérkningar” i denna
punkt.
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6.2.

6.2.1.
6.2.2.

6.2.3.

Utvardering
Forhandsbedémning

Atgarder som vidtagits med anledning av en interims- eller efterhandsutvardering
(lardom som dragits av erfarenheter fran liknande atgarder)

Villkor och tidsintervall for framtida utvarderingar

Kommissionen bor gora en utvirdering av den nya lagstiftningen nér den tillimpats
fullt ut i 5-7 &r for att bedoma dess relevans for de berorda parternas behov. En
saddan utvérdering bor sdrskilt inriktas pa inforandet av nationella system och deras
effektivitet i syfte att bedoma behovet av gemenskapsbestimmelser pd omraden dir
nationella icke-bindande system har antagits.

BESTAMMELSER OM BEDRAGERIBEKAMPNING
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8. NARMARE UPPGIFTER OM RESURSBEHOV

8.1. Kostnader for forslaget fordelade pa mal
Atagandebemyndiganden i miljoner euro (avrundat till tre decimaler)
(Mal-, Typ | Gen Arn Arn+1 Arn+2 Arn+3 Arn+4 Arn+5 och TOTALT
atgirds- och | av oms foljande
resultat- result | nitthi budgetér

beteckning) at ga
kost | Anta | Tota | Anta | Tota | Anta | Tota | Anta | Tota | Anta | Tota | Anta | Tota | Anta | Total

nade | la | la | la | la | la | la | a

T resul | kost | resul | kost | resul | kost | resul | kost | resul | kost | resul | kost | resul | kostn
tat | nade | tat | nade | tat | nade | tat | nade | tat | nade | tat | nade | tat ader
r r r r r r

DRIFTS-
MAL nr 14

TOTALA
KOSTNAD
ER

4 Se beskrivning i avsnitt 5.3.
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8.2. Administrativa utgifter
8.2.1. Personal — antal och typ
Typ av Personal (befintlig och/eller tillkommande) som kravs for att
tjénster forvalta dtgérden (antal tjanster/heltidsekvivalenter)
Arn | Arn+tl | Arnt2 | Arn+3 | Arnt4 | Arnts
Tjansteméan | A*/AD 3,5 3,5 3.5 3,5 3,5 3,5
eller
tillfalligt B*, 1/0,2 1/0,2 1/0,2 1/0,2 1/0,2 1/0,2
anstillda®® | C*/AST
(XX 0101)
Personal som
finansieras™  genom
art. XX 01 02
Ovrig personal® som
finansieras genom art.
XX 01 04/05
TOTALT 4,7 4,7 4,7 4,7 4,7 4,7
8.2.2. Beskrivning av de arbetsuppgifter som atgarden for med sig

8.2.3.

Tillimpning av forordningen, t.ex. antagande av riktlinjer och tillimpningsétgirder,
forvaltning av anméilningar av nationella atgirder 1 samrdd med stdndiga kommittén
for livsmedelskedjan och djurhédlsa. Kommissionen ska &ven underlitta
informationsutbytet mellan medlemsstaterna och sig sjdlv om nationella system, gora
nidrmare uppgifter om de nationella systemen tillgéngliga for allminheten och
Overvaka utarbetandet och tillaimpningen av dem.

Beskrivning av hur behovet av personal som omfattas av tjansteforeskrifterna
kommer att tillgodoses

Om personalresurserna tas frdn mer @n en kalla ska det anges hur manga tjénster som
kommer frén respektive killa.

X  Tjéanster som for nirvarande avdelats for att forvalta det program som ska
ersittas eller forlangas

Kostnaderna for dessa ingér INTE i referensbeloppet.
Kostnaderna for dessa ingar INTE i referensbeloppet.
Kostnaderna for dessa ingar i referensbeloppet.
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[0 Tjanster som redan har avdelats inom ramen for den éarliga politiska
strategin/det preliminéra budgetforslaget for ar n

[0 Tjanster som kommer att begdras i samband med ndsta arliga politiska
strategi/prelimindra budgetforslag

[0 Tjanster som kommer att tillforas genom omfordelning av befintliga resurser
inom den forvaltande avdelningen (intern omf6rdelning)

0  Tjanster som krdvs for ar n, men som inte planerats inom ramen for den arliga
politiska strategin/det preliminédra budgetforslaget for det berdrda dret

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

Budgetrubrik Ar
(nummer och benimning) n+5

Ar Ar Ar Ar och TOTA

ntl | nd2 | ne3 | nea | 0N
nde

budg
etar

Arn

1. Tekniskt och administrativt
stod (inklusive tillhorande
personalkostnader)

Genomforandeorgan’!

Ovrigt tekniskt och
administrativt stod

— Internt

— externt

Totalt tekniskt och administrativt
stod

Det ska goras en hédnvisning till den sérskilda finansieringsoversikten for det eller de berdrda
genomfOrandeorganen.
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Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

Arn+5
och
Typ av personal Arn Arn+l | Arnt+2 | Arnt+3 | Arn+4 | foljande
budgeta
r

Tjanstemén och tillfalligt
anstillda (XX 01 01)

Personal som finansieras
genom artikel XX 01 02
(extraanstéllda, nationella
experter,
kontraktsanstillda etc.)

(ange budgetrubrik)

Totala  kostnader  for
personal  och  dartill
horande kostnader (som
INTE ingar i
referensbeloppet)

Berdkning — Tjanstemin och tillfalligt anstéllda

I forekommande fall ska en hinvisning goras till punkt 8.2.1.

Berédkning — Personal som finansieras genom artikel XX 01 02

I forekommande fall ska en hinvisning goras till punkt 8.2.1.
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Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

Ar

n+5

Arn Ar Ar Ar Ar | och | TOTAL
ntl | n+2 | n+3 | nt4 | fOlja T
nde
budg
etar

XX 01021101 - Tjansteresor

XX 01 02 11 02 — Konferenser
och moten

XX 0102 11 03 — Kommittéer>

XX 01 02 11 04 — Studier och
samrad

XX oL 02 11 05 -
Informationssystem

2. Andra administrativa utgifter,
totalbelopp (XX 01 02 11)

3. Ovriga utgifter av
administrativ art (med
hanvisning till budgetrubrik)

Totala administrativa utgifter,
utom personalkostnader och dértill
horande kostnader (som INTE
ingér 1 referensbeloppet)

Berikning — Ovriga administrativa utgifter som inte ingér i referensbeloppet

2 Ange vilken typ av kommitté som avses samt vilken grupp den tillhor.
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